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Allgemeine Sicherheitshinweise fur
Elektrowerkzeuge

Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Sicherheitsvorkehrungen
eingehalten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig
durch. Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die Informationen jeder-
zeit zur Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere Personen tberge-
ben sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinwei-
se bitte mit aus. Wir Glbernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Schaden,
die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

A Achtung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

¢ Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fuhren.

¢ Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.
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Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung
des Elektrowerkzeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kont-
rolle liber das Gerit verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzge-
erdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschradnken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper geer-
detist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrogerat erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder verwi-
ckelte Kabel erhohen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines flr den Aul3enbereich geeig-
neten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen
Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges
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kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen,
es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das Geréat eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfallen fiihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel,
der sich in einem drehenden Geréteteil befindet, kann zu Verletzun-
gen fuhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lan-
ge Haare konnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und Staubauffangeinrichtun-
gen montiert werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Verwendung
einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit

das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekt-
rowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst,
ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
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den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehor-
teile wechseln oder das Gerit weglegen. Diese Vorsichtsmaf3nah-
me verhindert den unabsichtigen Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerét nicht
benutzen, die mit diesem Gerit nicht vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschddigte
Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfille haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie lhre Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu fUhren.

¢ Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie
dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehe-
nen Anwendungen kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

5. Service

e Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise fiir alle Sdgen

Gefahr:

¢ Kommen Sie mit lhren Handen nicht in den Sdagebereich und an
das Sdgeblatt. Halten Sie mit Ihrer zweiten Hand den Zusatzgriff
oder das Motorgehduse. Wenn beide Hande die Kreissdage halten,
kann das Sageblatt diese nicht verletzen.

e Greifen Sie nicht unter das Werkstiick. Die Schutzhaube kann Sie
unter dem Werkstiick nicht vor dem Sageblatt schiitzen.
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e Passen Sie die Schnitttiefe an die Dicke des Werkstiicks an. Es
sollte weniger als eine volle Zahnhdhe unter dem Werkstuck sichtbar
sein.

e Halten Sie das zu sagende Werkstiick niemals in der Hand oder
liber dem Bein fest. Sichern Sie das Werkstiick an einer stabilen
Unterlage. Es ist wichtig, das Werkstiick gut zu befestigen, um die
Gefahr von Kérperkontakt, Klemmen des Sdgeblattes oder Verlust
der Kontrolle zu minimieren.

e Halten Sie das Gerdt nur an den isolierten Griffflichen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen das Schneidwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Geratekabel treffen konnte. Der
Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung setzt auch die me-
tallenen Gerateteile unter Spannung und fihrt zu einem elektrischen
Schlag.

e Verwenden Sie beim Langsschneiden immer einen Anschlag oder
eine gerade Kantenfiihrung. Dies verbessert die Schnittgenauigkeit
und verringert die Moglichkeit, dass das Sageblatt klemmt.

e Verwenden Sie immer Ségeblétter in der richtigen Gro8e und
mit passender Aufnahmebohrung (z. B. sternformig oder rund).
Sdgeblatter, die nicht zu den Montageteilen der Sége passen, laufen
unrund und fithren zum Verlust der Kontrolle.

¢ Verwenden Sie niemals beschéadigte oder falsche Sageblatt-Un-
terlegscheiben oder -schrauben. Die Sageblatt-Unterlegscheiben
und -schrauben wurden speziell furr ihr Sdge konstruiert, fir optimale
Leistung und Betriebssicherheit.

Weitere Sicherheitshinweise fiir alle Sagen

Ursachen und Vermeidung eines Riickschlags:

e ein Rickschlag ist die pl6tzliche Reaktion infolge eines hakenden,
klemmenden oder falsch ausgerichteten Sageblattes, die dazu fihrt,
dass eine unkontrollierte Sdge abhebt und sich aus dem Werkstiick
heraus in Richtung der Bedienperson bewegt;

e wenn sich das Sdgeblatt in dem sich schlie-Benden Sagespalt verhakt
oder verklemmt, blockiert es, und die Motorkraft schldagt das Gerat in
Richtung der Bedienperson zuriick;

e wird das Sageblatt im Sdageschnitt verdreht oder falsch ausgerichtet,
kénnen sich die Zahne der hinteren Sageblattkante in der Oberfla-
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che des Werksttlicks verhaken, wodurch sich das Sageblatt aus dem
Sagespalt herausbewegt und die Sdge in Richtung der Bedienperson
zurilickspringt.

Ein Rlckschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs
der Sage. Er kann durch geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie nachfol-
gend beschrieben, verhindert werden.

Halten Sie die Sdge mit beiden Handen fest und bringen Sie lhre
Arme in eine Stellung, in der Sie den Riickschlagkréften stand-
halten konnen. Halten Sie sich immer seitlich des Sageblattes,
nie das Sdageblatt in eine Linie mit lhrem Korper bringen. Bei ei-
nem Riickschlag kann die Kreissage riickwarts springen, jedoch kann
die Bedienperson die Riickschlagkréfte beherrschen, wenn geeignete
MaBnahmen getroffen wurden.

Falls das Sageblatt klemmt oder das Sdgen aus einem anderen
Grund unterbrochen wird, lassen Sie den Ein-Aus-Schalter los
und halten Sie die Sage im Werkstoff ruhig, bis das Sageblatt
vollstandig still steht. Versuchen Sie niemals, die Sage aus dem
Werkstiick zu entfernen oder sie riickwarts zu ziehen, solange
das Sdgeblatt sich bewegt oder sich ein Riickschlag ereignen
konnte. Finden Sie die Ursache flr das Klemmen des Sageblattes
und beseitigen Sie diese durch geeignete Malnahmen.

Wenn Sie eine Sdage, die im Werkstiick steckt, wieder starten wol-
len, zentrieren Sie das Sdageblatt im Sagespalt und iiberpriifen
Sie, ob die Sagezahne nicht im Werkstiick verhakt sind. Klemmt
das Sageblatt, kann es sich aus dem Werkstilick heraus bewegen oder
einen Riickschlag verursachen, wenn die Sage erneut gestartet wird.
Stiitzen Sie groBe Platten ab, um das Risiko eines Riickschlags
durch ein klemmendes Sageblatt zu vermindern. Grol3e Platten
kdnnen sich unter ihrem Eigengewicht durchbiegen. Platten mussen
auf beiden Seiten, sowohl in Nahe des Sagespalts als auch am Rand,
abgestlitzt werden.

Verwenden Sie keine stumpfen oder beschadigten Sageblatter.
Sageblatter mit stumpfen oder falsch ausgerichteten Zahnen verur-
sachen durch einen zu engen Sagespalt eine erhdhte Reibung, Klem-
men des Sageblattes und Riickschlag.

Ziehen Sie vor dem Sédgen die Schnitttiefen- und Schnittwinkel-
einstellungen fest. Wenn sich wahrend des Sagens die Einstellungen
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verandern, kann sich das Sageblatt verklemmen und ein Riickschlag
auftreten.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie einen ,Tauchschnitt”
in einem verborgenen Bereich, z. B. eine bestehende Wand, aus-
fiihren. Das eintauchende Sageblatt kann beim Sagen in verborgene
Objekte blockieren und einen Riickschlag verursachen.

e Verwenden Sie keine Schleifscheiben.

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Sageblatter.

Sicherheitshinweise Tauchkreissagen

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Schutzhaube
einwandfrei schlieB8t. Verwenden Sie die Sdge nicht, wenn
die Schutzhaube nicht frei beweglich ist und sich nicht sofort
schliet. Klemmen oder binden Sie die Schutzhaube niemals in
geoffneter Position fest. Sollte die Sdge unbeabsichtigt zu Boden
fallen, kann die Schutzhaube verbogen werden. Stellen Sie sicher,
dass die Schutzhaube sich frei bewegt und bei allen Schnittwinkeln
und -tiefen weder Sageblatt noch andere Teile beriihrt.

o Uberpriifen Sie Zustand und Funktion der Feder fiir die Schutz-
haube. Lassen Sie die Sdge vor dem Gebrauch warten, wenn
Schutzhaube und Feder nicht einwandfrei arbeiten. Beschadigte
Teile, klebrige Ablagerungen oder Anhdaufungen von Spanen lassen
die untere Schutzhaube verzdgert arbeiten.

e Sichern Sie beim ,Tauchschnitt”, der nicht rechtwinklig ausge-
fiihrt wird, die Fithrungsplatte der Sdge gegen seitliches Ver-
schieben. Ein seitliches Verschieben kann zum Klemmen des Sage-
blattes und damit zum Riickschlag flihren.

¢ Legen Sie die Sdge nicht auf der Werkbank oder dem Boden ab,
ohne dass die Schutzhaube das Sdgeblatt bedeckt. Ein unge-
schitztes, nachlaufendes Sageblatt bewegt die Sdge entgegen der
Schnittrichtung und sagt, was ihm im Weg ist. Beachten Sie dabei die
Nachlaufzeit der Sage.
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VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; LDBXQ03B
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1

Achtung: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

Schiitzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete Vorsichtsmaflnah-
men vor Unfallgefahren.

e Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

e Den Laserstrahl nie auf reflektierende Flachen und Personen oder
Tiere richten. Auch ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann Scha-
den am Auge verursachen.

e Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Verfahrensweisen
ausgeflihrt werden, kann dies zu einer gefahrlichen Strahlungsexpo-
sition fihren.

e Lasermodul niemals 6ffnen.
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®

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanlei-
tung lesen”

®

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

<

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheits-
schadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht
bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustre-
tende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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Lieferumfang Z

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerit vorsichtig aus
der Verpackung.

e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/ und
Transportsicherungen (falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf Transportscha-
den.

e Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis zum Ablauf der
Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug! Kinder diirfen
nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

e Mini-Handkreissage

e Parallelanschlag

e Adapter fiir Spanabsaugung
e Inbusschlissel 2x

e Sdgeblatt 2x

e Originalbetriebsanleitung
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1. Handgriff

2. Ein-/Ausschalter

3. Sperrtaste

4. Feststellschraube fiir Schnitttiefeneinstellung
5. Hebel zum Hochziehen des Sdgeschuhs

6. Sageschuh

7. Sdgeblatt

8.

Feststellschraube fiir Parallelanschlag
9. Parallelanschlag

10. Anschluss fir Spanabsaugung

11. Adapter fiir Spanabsaugung

12. Schraube zur Sdgeblattsicherung

13. Flansch

14. Ein-/Ausschalter Laser

15. Laser

16. Resetknopf

N O uwbh
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Verwendung 4

Die Mini-Handkreissdge ist geeignet zum Sagen von geradlinigen Schnit-
ten in Holz, holzahnlichen Werkstoffen und Kunstoffen sowie zum Schnei-
den von Fliesen unter Verwendung des entsprechenden Sdgeblattes bzw.
der entsprechenden Trennscheibe.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden. Jede
weitere darliber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungs-
gemaR. Fiir daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaR nicht fiir den
gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wur-
den. Wir lbernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerédt in Gewer-
be-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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Vor Inbetriebnahme 5

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die Daten auf dem Typen-
schild mit den Netzdaten libereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Einstellungen am Gerét vor-
nehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 2)

e Feststellschraube fiir Schnitttiefeneinstellung (4) 16sen.

e Schnitttiefe nach Skala (a) einstellen

¢ Bei Holz und Kunststoff sollte die Schnitttiefe etwas tiefer als die Ma-
terialstarke gewahlt werden.

e Um darunter liegende Oberflachen nicht zu beschadigen, kann bei
Holz und Kunststoff die Schnitttiefe auch exakt auf die Materialstarke
eingestellt werden. Dies flihrt allerdings zu einem etwas unsauberen
Schnitt.

5.2 Absaugen von Staub und Spéanen (Bild 3)

SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen Staubsauger an lhr Gerét an.

Sie erreichen damit eine optimale Absaugung von Stauben und Spanen

vom Werksttick.

Die Vorteile: Sie schonen sowohl das Gerét als auch lhre eigene Gesund-

heit. Ihr Arbeitsbereich bleibt aullerdem sauber und sicher.

e Schliel3en Sie den Adapter fiir Spanabsaugung (11) an den Anschluss
fur Spanabsaugung (10) an.

e Anden Adapter fiir Spanabsaugung (11) kdnnen Sie nun einen geeig-
neten Staubsauger anschlieen (Staubsauger nicht im Lieferumfang).
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o

5.3 Parallelanschlag (Bild 4/5)

e Der Parallelanschlag (9) erlaubt es Ihnen, parallele Linien zu sdgen.

e Lockern Sie die im Sageschuh (6) befindliche Feststellschraube fiir
den Parallelanschlag (8).

e Die Montage erfolgt durch Einsetzen des Parallelanschlags (9) in die
Fihrung (a) im Sageschuh (6) (siehe Bild 4).

e Setzen Sie den benétigten Abstand fest und ziehen Sie die Feststell-
schraube (8) wieder fest.

e Benutzung des Parallelanschlages: Positionieren Sie den Parallelan-
schlag (9) flach am Werkstiickrand und beginnen Sie mit dem Sagen.
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6.1 Arbeiten mit der Minihandkreissdage

Minihandkreissage stets mit festem Griff halten.

Keine Gewalt anwenden! Mit der Minihandkreissage leicht und
gleichmafig vorriicken.

Das Abfallstiick sollte sich auf der linken Seite der Minihandkreissage
befinden, damit der breite Teil des Auflagetisches auf seiner ganzen
Flache aufliegt.

Wenn nach vorgezeichneter Linie gesagt wird, Minihandkreissdge an
der entsprechenden Kerbe entlangfiihren.

Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest einspannen. Nie mit der
Hand festhalten.

Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten! Schutzbrille tragen!
Verwenden Sie keine defekten Sdgeblatter oder solche, welche Risse
und Spriinge aufweisen.

Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmuttern, deren Bohrung gro-
Ber oder kleiner ist als diejenige des Sdgeblattes.

Das Sageblatt darf nicht von Hand oder durch seitlichen Druck auf
das Sdgeblatt gebremst werden.

Der Sdgeschuh darf nicht verklemmen und muss sich nach abge-
schlossenem Arbeitsgang wieder in der Ausgangsposition befinden.
Vor der Verwendung der Minihandkreissdge bei herausgezogenem
Netzstecker die Funktion des Sdgeschuhs priifen.

Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der Maschine, dass die Si-
cherheitseinrichtungen wie Sageschuh, Flansche und Verstelleinrich-
tungen funktionieren bzw. richtig eingestellt und festgestellt sind.
An den Adapter fir Spanabsaugung (11) kdnnen Sie eine geeignete
Staubabsaugung anschlie3en. Stellen Sie sicher, dass die Staubabsau-
gung sicher und ordnungsgemal angeschlossen ist.

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissdge Netzstecker ziehen!
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6.2 Benutzung der Minihandkreissdge

e Geeignetes Sageblatt fiir das zu sdigende Material auswahlen

e Zustand und Scharfe des Sageblattes tiberprifen.

e Schnitttiefe einstellen.

e Geratin die Hand nehmen und darauf achten, dass keine Liftungs-
schlitze verdeckt werden.

e Gerat einschalten und einige Sekunden warten, bis das Sdgeblatt die
Betriebsdrehzahl erreicht hat.

e Sperrtaste (3) driicken und langsam, aber mit etwas Druck in das
Werkstlick eintauchen.

e Gerat vorwarts durch das Werkstlick schieben. Niemals riickwarts!

e Beim Schneiden nur geringe Kraft auf das Gerat bringen.

e Die Grundplatte soll immer flach auf dem Werkstiick aufliegen

e Bevor Sie den Sdagevorgang am Werksttick beginnen, kénnen Sie den
Sageschuh (6) mit dem Hebel (5), wie in Bild 6 gezeigt, nach oben
schieben. Dies ermdglicht Ihnen einen leichteren Start des Sagevor-
gangs wenn Sie am Rand eines Werkstlicks beginnen.

6.3 Ein-/ Ausschalten (Bild 1)
Einschalten: Ein-/Ausschalter (2) nach vorn schieben und halten.
Ausschalten: Ein-/Ausschalter (2) loslassen.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz durchfiihren

6.4 Sdgeblatt wechseln (Bild 7-8)
A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissdge Netzstecker ziehen!

Benutzen Sie ausschlieBlich Sageblatter die vom gleichen Typ sind, wie
das mitgelieferte Sageblatt dieser Kreissage. Lassen Sie sich im Fachhan-
del beraten.

Achtung! Aus Sicherheitsgriinden darf die Minihandkreissage nicht mit
eingestecktem Inbusschlissel betrieben werden.

e Schraube zur Sdgeblattsicherung (12) mit dem Inbusschliissel (a) im
Uhrzeigersinn [6sen und gleichzeitig mit dem Inbusschlissel (b) auf
der anderen Seite gegenhalten.

e Sperrtaste 3 driicken und den beweglichen Sageschuh (6) mit Hilfe
des Hebels (5) nach oben schieben und festhalten.
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e Sdgeblatt (7) nach unten entnehmen.

e Flansch reinigen, neues Sdgeblatt einsetzen. Auf Laufrichtung achten
(siehe Pfeil am Gehduse (c) und auf dem Sageblatt)!

e Schraube zur Sdgeblattsicherung (12) anziehen, auf Rundlauf achten.

e Bevor Sie den Ein-Ausschalter betatigen, vergewissern Sie sich, ob
das Sageblatt richtig montiert, bewegliche Teile leichtgangig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.
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6.5 Benutzung des Lasers (Bild 9-10)

Der Laser (15) erlaubt es Ihnen, mit Ihrer Kreissage Prazisionsschnitte
vorzunehmen.

Das Laserlicht wird durch eine Laserdiode erzeugt. Das Laserlicht wird
zu einer Linie aufgeweitet und tritt durch die Laseraustrittséffnung
aus. Die Linie kdnnen Sie dann als optische Markierung der Schnitt-
linie beim Prazisionsschnitt benutzen. Beachten Sie die Lasersicher-
heitshinweise.

Mit dem Ein-/Ausschalter (14) kann der Laser Ein- bzw. Ausgeschaltet
werden.

Der Laserstrahl kann durch abgelagerten Staub und Spane beein-
flusst werden. Reinigen Sie daher nach jedem Gebrauch die Austritts-
offnung des Laserstrahls.

Schalten Sie den Laser immer aus wenn er nicht benétigt wird.

Batteriewechsel

Achten Sie darauf, dass der Laser ausgeschaltet ist.

Entfernen Sie den Batteriefachdeckel (a). Entnehmen Sie die verbrauchte
Batterie und ersetzen Sie diese durch eine neue (Knopfzelle CR2032). Ach-
ten Sie beim Einsetzen auf die richtige Polung der Batterien.

SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.
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6.6 Austausch des Antriebsriemens (Bild 11-12)

Der Austausch des Riemens sollte durch eine qualifizierte Fachkraft
vorgenommen werden.

Der Antriebsriemen (B) muss ausgetauscht werden, falls er verschlis-
sen ist.

Losen Sie die Schraube (a) und nehmen Sie die seitliche Riemenabde-
ckung (A) ab.

Schrauben Sie die Schraube auf der Riemenscheibe (C) ab und ent-
nehmen Sie die daraufliegende Scheibe.

Entfernen Sie den verschlissenen Antriebsriemen (B) und reinigen Sie
die beiden Riemenscheiben (C/D).

Legen Sie den neuen Antriebsriemen auf die Riemenscheibe (C) auf
und ziehen Sie den Riemen unter Drehen der Welle auf die Riemen-
scheibe (D) auf.

Achten Sie darauf, dass der Antriebsriemen korrekt auf den Riemen-
scheiben aufliegt.

Legen Sie die Scheibe wieder auf die Riemenscheibe (C) auf und
schrauben Sie diese fest.

Die Riemenabdeckung (A) aufsetzen und mit der Schraube (a) befes-
tigen.
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6.7 Reset-Knopf (Bild 13)

Bei Uberlastung durch z.B. Verklemmen des Sageblattes, schaltet sich das
Gerat automatisch ab. Um es wieder in Betrieb zu setzen muss zundchst
der Reset-Knopf (16) gedriickt werden. Danach kann das Gerat wieder
normal bedient werden.

16
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Informationen 7

Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Gefdahrdungen zu vermeiden.

Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.

Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motorengehéuse so
staub- und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das Gerdt mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

e Wirempfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach jeder Benutzung reini-
gen.

e Reinigen Sie das Gerat regelmaRig mit einem feuchten Tuch und
etwas Schmierseife. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des Gerates angreifen. Ach-
ten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerdteinnere gelangen kann.

Kohlebiirsten

Bei GlbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die Kohlebiirsten durch eine
Elektrofachkraft tiberpriifen. Achtung! Die Kohlebiirsten dirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Teile.
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Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden;
e Typdes Gerates

e Artikelnummer des Gerates

e Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehor an einem dunklen, trockenen
und frostfreiem sowie fiir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale La-
gertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerk-
zeug in der Originalverpackung auf.

Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerdt befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden zu ver-
hindern. Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar
oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden. Das Gerat und
dessen Zubehor bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall
und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermullentsorgung
zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Entsorgung Batterien

Batterien beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Werfen Sie Bat-
terien nicht in den Hausmiill, ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen
gesammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt werden. Senden
Sie verbrauchte Batterien an die iSC GmbH, Eschenstral3e 6 in D-94405
Landau. Dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Entsorgung gewahr-
leistet.

/N\ Il—
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Technische Daten

Netzspannung: 230-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 450 W
Leerlauf-Drehzahl: 6.000 min™
Schnitttiefe: max. 23 mm
Sageblatt: @85 mm
Sdgeblattaufnahme: @ 10 mm
Schutzklasse: I1/[5]
Gewicht: 2,0 kg

Gerdusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entsprechend EN 60745

ermittelt.

Schalldruckpegel Lo 89,4 dB(A)
Unsicherheit Koa 3dB
Schallleistungspegel L, 100,4 dB(A)
UnsicherheitK, 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt
entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 2,085 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem genormten
Prufverfahren gemessen worden und kann sich, abhdngig von der Art
und Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird, andern und in
Ausnahmefillen Gber dem angegebenen Wert liegen.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert kann zum Vergleich eines
Elektrowerkzeuges mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einlei-
tenden Einschadtzung der Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und Vibration auf ein
Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerdt regelmaBig.

e Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.

o Uberlasten Sie das Gerit nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Gberpriifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflaichen, wenn Sie Arbei-
ten ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene Strom-
leitungen oder das eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit ei-
ner spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Gerateteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmaf3ig bedienen, blei-
ben immer Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:
1. Lungenschdden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen
wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren,
falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf3 gefiihrt und gewartet wird.
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Nur fur EU-Lander

. — -
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-

Altgerdte und Umsetzung in nationales Recht mussen verbrauchte Elekt-

rowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer

umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung
zur Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht be-
troffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit ausdriickli-
cher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantiekarte AT

Die Garantiezeit betrdgt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs bzw. am Tag der Ubergabe der Ware. Fiir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen sind die Vorlage des Kassabons sowie die Ausfiillung der
Garantiekarte dringend erforderlich. Bitte bewahren Sie den Kassabon und die Garantiekarte daher auf!

Der Hersteller garantiert die kostenfreie Behebung von Mangeln, die auf Material- oder Fabrikationsfehler
zuriickzufiihren sind, nach Wahl des Herstellers durch Reparatur, Umtausch oder Geldriickgabe. Die Ga-
rantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch einen Unfall, durch ein unvorhergesehenes Ereignis (z.
B. Blitz, Wasser, Feuer etc.), unsachgemafe Bentitzung oder Transport, Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften oder durch sonstige unsachgeméf3e Bearbeitung oder Veranderung verursacht
wurden.

Die Garantiezeit fiir Verschlei3- und Verbrauchsteile bei normalem und ordnungsgeméfBen Gebrauch
(z.B.: Leuchtmittel, Akkus, Reifen etc.) betragt 6 Monate. Spuren des taglichen Gebrauches (Kratzer, Dellen
etc) stellen keinen Garantiefall dar.

Die gesetzliche Gewéhrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Die Garantiezeit kann nur verldngert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern,
in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatz-
regelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen.
Das Serviceunternehmen und der Verkédufer Gibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir even-
tuell auf dem Produkt vom Ubergeber gespeicherte Daten oder Einstellungen.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Moglichkeit, das defekte Gerat zwecks Reparatur an
die Servicestelle zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
Sollten die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sein, werden Sie jedenfalls vor-
her versténdigt.

Hans Einhell Osterrreich GmbH,

Brunner Stralle 81 A, A-1230 Wien

Hotline: +43/1/8691480

+43/664/8213779

Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405 Landau

Serviceadresse(n):

Hersteller-/Importeurbezeichnung:

E-Mail:
Produktbezeichnung:

Produkt-/Herstellerkennzeichnungsnummer:

Artikelnummer:
Aktionszeitraum:
Firma und Sitz des Verkaufers:

Fehlerbeschreibung:

info@einhell.at

Mini-Handkreissdge WZHK 860 L
43.309.82

28815

11/2012

HOFER KG, Hofer-Stral3e 2, 4642 Sattledt

Name des Kaufers:

PLZ/Ort:

StraBRe:

Tel. Nr./E-Mail:

Unterschrift:
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Biztonsagi utasitasok 1

Alltalanos biztonsagi utasitasik elektromos
szerszamokhoz

Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a karok megakadalyozasanak
az érdekébe be kell tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt a has-
znalati utasitast / biztonsagi utasitasokat gondosan atolvasni. Orizze eze-
ket j6l meg, azért hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az informa-
ciok. Ha mas személyeknek adnd at a késziléket, akkor kérjiik kézbesitse
ki vele egyutt ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat is. Nem
vallalunk feleléséget olyan balesetekért vagy karokért, amelyek ennek az
utasitasnak és a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kiviil hagyasabdl
keletkeznek.

A Figyelem!

Olvasson minden biztonsagi utalast és utasitast el. A biztonsagi
utaldsok és utasitasok betartasan bellli mulasztasok kovetkezménye
dramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehetnek.

Orizze meg a biztonsagi utalasokat és utasitasokat a jovore nézve.

A biztonsagi utasitasban hasznalt kifejezés ,elektromos szerszam” a ha-
|6zaton keresztiil Gzemeltetett elektromos szerszamokra (halozati kabel-
lel) és az akku altal Uzemeltetett elektromos szerszamokra (halézati kabel
nélkul) vonatkozik.

1. Munkahelybiztonsag

e Tartsa a munkakorét tisztan és jol megvilagitottan. Rendetlenség
vagy nem megvilagitott munkakorok baleseteket idézhetnek elé.

* Nedolgozon ezzel a késziilékkel robbanasveszélyeztetett kor-
nyezetben, amelyben gyullékony folyadékok, gazok vagy porok
talalhatéak. Elektromos szerszamok szikrakat idéznek el6, amelyek
meg tudjak gyujtani a port vagy a parakat.
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e Tartson az elektromos szerszam hasznalata alatt gyerekeket va-
lamint mas személyeket tavol. A figyelme elterelésénél elveszithet
a készlék feletti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

e Azelektromos eszkoz csatlakozodugoéjanak a konnektorba illes-
zkednie kell. A dugét semmiféleképpen nem szabad kicserélni.
Ne hasznaljon adapterdugodkat féldelt elektromos eszk6zokkel. A
valtozatlan dugé és a hozza ill§ konnektor lecsokkentik az dramutés
kockézatat.

e Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo testi érintkezést, mint pél-
daul csovekkel, fiitétestekkel, tiizhelyekkel, hiitészekrényekkel.
Magasabb az dramcsapas veszélye, ha féldelt az On teste.

e Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol és nedveségtal tavol. A
viz elektromos késziilékbe valé behatoldsa megnoveli az dramcsapas
veszélyét.

e Ne hasznalja fel mas célokra a kabelt, mint példaul az elektro-
mos késziilék hordasara, felakasztasara vagy a dugo kihuzasara
a dugaszolé aljzatbol. Tartsa a kabelt h6ségtol, olajtol és éles
szélektdl vagy a mozgo késziilékrészektdl tavol. A megsérilt vagy
osszecsavarodott kdbel megnoveli egy dramcsapas veszélyét.

¢ Ha az elektromos szerszammal a szabadban dolgozna, akkor
csak olyan hoszabbité kabelt hasznaljon, amely kinti teriiletre
megfeleld. A kinti terliletnek megfelelé hosszabitékdbelnek a hasz-
nalata lecsokkenti az &ramcsapas rizikéjat.

¢ Hanem lehet elkeriilni az elektromos szerszamnak a ned-
ves kornyezeten beliili hasznalatat, akkor hasznaljon egy
hibaaramvédoékapcsolét. A hibadramvéddkapcsold hasznalata lec-
sokennti az dramcsapas rizikéjat.

3. Személyek biztonsaga

e Legyen figyelmes, ligyeljen arra amit csinal és fogjon elektromos
szerszammal mindig okosan a munkahoz. Ne hasznalja az elekt-
romos késziiléket ha faradt vagy pedig ha kabitészerek, alkohol
vagy orvossagok befolyasa alatt all. Az elektromos szerszam hasz-
nalatanal egy pillanat figyelmetlenség komoly sériilésekhez vezethet.

e Viseljen egy személyi védofelszerelést és mindig egy
védészemiiveget. A személyi védéfelszerelés hordasa, mint pé-
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Idaul porvédé alarc, tapadds biztonsagi labbeli, véddsisak vagy
zajcsokkent6 fllvédé, az elektromos szerszam fajtajatol és felhaszna-
lasatol figgben, lecsokkenti a sériilések rizikojat.

e Keriilje el az akaratlan iizembehelyezést. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy ki van kapcsolva az elektromos szerszam, mieldtt rakapc-
solna az aramellatasra és/vagy az akkura, miel6tt felvenné vagy
hordana. Ha az elektromos szerszam hordasanal az ujja a kapcsolén
van vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapotban rdkapcsolna az ara-
mellatasra, akkor ez balesetekhez vezethet.

e Tavolitson minden beallitészerszamot vagy csavarkulcsot el
miel6tt bekapcsolna az elektromos szerszamot. A forgo készilék-
részben levd szerszam vagy kulcs, sériilésekhez vezethet.

e Keriiljon el egy abnormalis testtartast Gondoskodjon biztos
allasrol és tartsa mindenkor az egyensulyt. Ezaltal az elektromos
szerszamot varatlan szituacidkban jobban tudja kontrollalni.

e Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tarsa
a hajat, ruhajat és a kasztyiiket tavol a mozgo részektél. A laza
ruhdzatot, ékszert vagy a hosszu hajat elkaphatjadk a mozgé részek.

e Ha fel lehet szerelni porelszivé berendezéseket valamint porfel-
fogo berendezéseket, akkor bizonyosodjon meg arrél, hogy ezek
ra vannak kapcsolva és helyesen hasznalva vannak. Egy porels-
zivé haszndlata lecsokkentheti a por altali veszélyeztetéseket.

4. Az elektromos szerszam hasznalata és kezelése

e Ne terhelje tul a késziiléket. Hasznalja a munkajahoz az arra
meghatarozott elektromos szerszamot. Jobban és biztonsagosab-
ban dolgozik a megadott teljesitményi korben a megfeleld elektor-
mos szerszammal.

e Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, ahol defektes a
kapcsold. Egy olyan elektromos szerszam, amelyet nem lehet tobbé
be- vagy kikapcsolni, az veszélyes és meg kell javitani.

e Mielott a késziiléken beallitasokat végezne el, kicserélné a tarto-
zékokat vagy félretenné a késziiléket, huizza ki a dugét a dugas-
zol6 aljzatbdl és/vagy tavolitsa el az akkut. Ezek az évintézkedések
megakadalyozzak az elektromos szerszam akaratlan inditasat.

e Tarolja a nem hasznalt elektromos szerszamokat a gyerekek rés-
zére nem elérhet6 helyen. Ne engedje olyen személyeknek a kés-
ziiléket hasznalni, akik nem jartassak ezzel a késziilékkel, vagy
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akik nem olvastak el ezeket az utasitasokat. Elektromos szersza-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek hasznaljak Sket.

Az elektromos eszkozoket kezelje gondosan. Vizsgalja meg,
hogy a mozgathaté részek kifogastalanul miikodnek-e, nem
szorulnak-e, hogy a részek nincsenek-e eltorve vagy megsériilve,
és hogy az elektromos eszk6z miikodése nincs-e korlatozva. A
behelyezés eldtt javittassa meg a megsérilt részeket. Sok baleset oka
az elektromos eszkoz hibas karbantartasa.

Tartsa a vagoszerszamait élesen és tisztan. A gondossan apolt va-
go6szerszamok éles vagoélekkel kevésbé szorulnak be és konnyebben
lehet 6ket vezetni.

Az elektromos szerszamot, tartozékkénti betéti tartozékokat
stb., ezeknek az utasitasoknak megfelel6en hasznalni. Vegye en-
nél a munkafeltételeket és az elvégezendd tevékenységet figyelem-
be. Az elektromos szerszamoknak az eléreldtott hasznalatuktdl
eltéréen valé felhasznalata, veszélyes helyzetekhez vezethetnek.

5.Szerviz

LHagyja az elektromos szerszamat csakis kvalifikalt szakszemély-
zet altal és csak originalis-potalkatrészekkel megjavitattni. Azal-
tal biztositva lesz, hogy tovabbra is fennall az elektromos szerszam
biztonsaga.

Biztonsagi utasitasok minden fiirészhez

Veszély:

Ne jusson a kezeivel a fiirészelési részébe és a flirészlaphoz. Tar-
tsa a masik kezével a potfogantytt vagy a motorgéphazat. Ha
mind a két kézzel tartja a korflrészt, akkor ezeket nem tudja megsér-
teni a flrészlap.

Ne nytljon a munkadarab ala. A védéburkolat nem tud a munka-
darab alatt a flirészlap el6l védeni.

A vagasi mélységet igazitsa a munkadarab vastagsagahoz. A
munkadarab alatt kevesebb, mint egy teljes fognyi magassag latszod-
hat.

Ne tartsa a flirészelend6 munkadarabot sohasem a kézben vagy
a labon keresztiil. Biztositsa a munkadarabot egy stabil alatéten.
Fontos a munkadarabot jél odaerdsiteni, azért hogy minimalja a testi
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érintkezés, a flirészlap beszorulasanak vagy a kontoroll veszitésének
a veszélyét.

e Csak a szigetelt markolatnal tartsa a késziiléket, ha olyan
miiveleteket végez, amelyeknél a vagokésziilék elrejtett aram-
vezetékeket vagy a sajat kabelét eltalalhatna. A fesziltség alatt
levé vezetékkel vald kontaktus a késziilék fém részeit is fesziltség ala
helyezi, és daramiitéshez vezet.

¢ Hosszvagasoknal hasznaljon mindig egy iitk6zot vagy egy
egyenes szélvezetot. Ez javit a vagasi pontossagon és lecsokkenti a
lehet6séget arra, hogy beszoruljon a flirészlap.

e Mindig helyes nagysagu és megfelel6 befogado furatokkal
rendelkez6 fiirészlapokat hasznaljon (mint példaul csillag-
formajua vagy kerek). Flirészlapok, amelyek nem illenek a furész
szerelési részeihez, nem futnak nyugottan és a kontroll vesztéséhez
vezetnek.

¢ Ne hasznaljon sohasem megrongalédott vagy hamis fiirészlap-
alatétkorongokat vagy -csavarokat. A flirészlap-alatétkorongok
és —csavarok, az optimalis teljesitmény és lizembiztonsag érdekében
specialisan az On flirészére lettek tervezve.

Tovabbi biztonsagi utasitasok minden fiirészhez

Egy visszacsapddas okai és elkeriilése:

e Egy visszacsapddas, az egy beakadd, szoruld vagy rosszul kiigazitott
flrészlap hirtelen reakcidja, amely ahhoz vezet, hogy egy nem kon-
trollalt f(irész felemelkedik és a munkadarbbdl ki a kezel6személy
irdnydba mozog;

e HaafUrészlap beakad vagy beszorul a zarulo flrészrésbe, akkor azt
leblokkolja és a motorerd a késziiléket a kezel6személy iranyaba
csapja vissza;

e Haaflrészlap a flrészvagasban el lesz forditva vagy rosszul kiigazit-
va, akkor a hatulso flrész szélének a fogai beakaszkodhatnak a mun-
kadarab fellletében, ami altal a flrészlap a flrészrésbdl kifelé mozog
és a flrész a kezel6 személy iranyab visszaugrik.

Egy visszacsapddas a flirész rossz vagy hibas hasznélatanak a kovetkez-
ménye. Ezt, megfeleld 6vintézkedések altal, mint a kdvetkezdekben leirva,
meg lehe akadalyozni.
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e Tartsa mind a két kezével feszesen a flirészt és tegye a karjait egy
olyan allasba, amelyben ellen tud allni a visszacsapéeréknek.
Tarté6zkodjon mindig a fiirézlaptél oldalra, ne tegye sohasem
a flirészlapot egy vonalba a testével. Egy visszacsapodas esetén
hatrafelé ugorhat a korflirész, de a kezel6 személy uralni tudja a
visszacsapoerdket, ha megfelel6 intézekdéseket végzett el.

e Ha szorul a fiirészlap vagy mas okb6l megszakitsa a flirészelést,
akkor engedje el a be-ki-kapcsoldt és tartsa addig nyugottan a
fiirészt a nyersanyagba, amig a flirészlap teljesen nyugottan nem
all. Ne prébalja meg sohasem a flirészt a munkadarabbdl eltavolitani
vagy hatrafelé hizni, addig amig a flirészlap mozog vagy egy viss-
zacsapodas torténhetne. Keresse meg a flirészlap szorulasanak az
okat és tavolitsa ezt megfeleld intézkedések altal el.

e Ha egy fiirészt, amely egy munkadarabban van, ismét indita-
ni akarja, akkor kézpontositsa a flirészlapot a flirészrésben és
ellenérizze le, hogy a flirészfogak nincsennek beakadva a mun-
kadarabban. Ha szorul a f(irészlap, akkor ki tud mozdulni a mun-
kadarabbol vagy egy visszacsapddast okozhat, ha Ujbol elinditja a
flrészt.

* Nagylemezeket tamasszon ald, azért hogy lecsokkentse a szoru-
16 fiirészlap altali visszacsapoddas rizikojat. Nagy lemezek a sajat
sulyuk alatt at tudnak hajlani. A lemezeknek mind a két oldalon,
ugy a flrészrés kozelében mint a széliikon ala kell tamasztva lennitk.

¢ Ne hasznaljon tompa vagy megrongaldodott flirészlapokat. Tom-
pa vagy rosszul kiigazitott fogakkal rendelkezé flirészlapok egy tul
keskeny flrészrés altal nagyobb surlédast, a flirészlap szorulasat és
visszacsapodasat okozzak.

e Huzza a fiirészelés el6tt a vagasmélység- és a vagasszogbealli-
tast feszesre. Ha a flirészelés kozben megvaltoztatja a beallitasokat,
akkor beszorulhat a flirészlap és egy visszacsapddas Iéphet fel.

¢ Legyen kiilondsen 6vatos, ha egy rejtett részen, mint példaul
egy meglevo falban egy ,bemeriil6 vagas”-t végez el. A bemeriilé
flrészlap a rejtett targyakban torténd flirészelésnél blokkolhat és egy
visszacsapodast okozhat.

¢ Ne hasznaljon csiszolokorongokat.

e Csak ajanlott flirészlapokat hasznaljon.
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Biztonsagi utmutaté merilo korfiirészhez

e Ellendrizze minden hasznalat el6tt, hogy a védofedél hibatlanul
zarddik-e. Ne hasznalja a flirészt, ha a védéfedelet nem lehet
kifogastalanul mozgatni és azonnal bezarni. Soha ne szoritsa be
vagy kosse ki a védofedelet nyitott helyzetben. Ha a flirész felu-
gyelet nélkil a foldre esik, a védo6fedél elgorbiilhet. Bizonyosodjon
meg arrél, hogy a védéfedél szabadon mozog, és egyik vagasi szog-
ben és mélységben sem érinti a flirészlapot vagy mas alkatrészeket.

e Ellendrizze a védofedél rugdjanak allapotat és miikodését. Ja-
vittassa meg a flirészt hasznalat el6tt, ha a védéfedél és a rugo
nem miikodik kifogastalanul. Meghibasodott alkatrészek, ragadds
lerakddasok vagy forgacsok felhalmozddasai miatt a védoéfedél kés-
leltetetten dolgozik.

e Biztositsa a, meriil6 vagasnal“, amelyek nem derékszogiiek, a
flirész vezet6lapjat oldaliranyu eltolédas ellen. Oldaliranyu eltolo-
das a flirészlap beszorulasahoz, és igy visszacsapashoz vezethet.

e Ne rakja le a flirészt a munkapadra vagy a foldre, ha a védéfedél
nem takarja be a flirészlapot. Egy nem védett, szabadon futo
flrészlap a flrészt a vagasirannyal szembe mozgatja, és azt flirészel,
ami az Utjaba esik. Ugyeljen a firész utéfutasi idejére is.
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FIGYELEM ! - LEZER SUGARZAS !
Ne nézzen a nyalabba!

Lézer osztaly: 2; LDBXQ03B
A:650 nm; Pg: <1 mW
EN 60825-1

Figyelem: Lézersugarzas
Ne tekintsen a sugarba
Lézerosztaly 2

Medfeleld évintézkedések hasznélata altal védje magat és a kornyezetét a
balesetveszélyek eldl.

e Ne tekintsen sohasem kozvetlenil a sugarzasba.

e Sohasem iranyitsa a lézersugarat visszaveré fellletekre és szemé-
lyekre vagy allatokra. Egy kis telyesitmény lézersugar is kdrokat tud
okozni a szemen.

e Vigydzat - ha az itt megadott eljarasi modtol eltér, akkor ez egy veszé-
lyes sugarzasi expozicidohoz vezethet.

e Alézermodult sohasem kinyitni.
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~Figyelmeztetés — Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a
hasznalati utasitast”

Viseljen egy zajcsokkenté fiilvéd o6t
A zaj befolydsa hallasvesztességhez vezethet.

D

Viseljen egy porvédédalarcot.
Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por keletkezhet.
Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Viseljen egy véddszemiiveget.
Munka koézben keletkezé szikrak vagy a késziilékbdl kipattand szillankok,
forgacs vagy porok vakulast okozhatnak.
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A szallitas terjedelme ?.

e Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan a késziiléket a csomago-
lasbol.

e Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint a csomagolasi- / és a
szallitasi biztositékokat (ha léteznek).

e Ellenérizze le, hogy teljes e a szallitas terjedelme.

e Ellenérizze le a késziiléket és a tartozékrészeket széllitasi karokra.

e Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomagolast a garanciaidé lejara-
tanak a végéig.

FIGYELEM!

A késziilék és a csomagoldsi anyag nem gyerekjaték! Nem szabad a gy-
erekeknek a mlanyagtasakokkal, folidkkal és aprorészekkel jatszaniuk!
Fenndll a lenyelés és a megfulladas veszélye!

e Mini-kézikorflirész

e Parhuzamos litk6zé

e Adapter a forgacselszivashoz
¢ Inbuszkulcs 2x

e Flrészlap 2x

e Eredeti hasznalati utasitas
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Késziilékleiras 3
[ .

Fogantyu

Be- /Kikapcsold

ZarGtaszter

Rogzitécsavar a vagasmélységbedllitashoz
Kar a flirészsaru felhuzasdhoz
Flrészsaru

Flrészlap

Rogzitécsavar a parhuzamos litk6z6ho6z
9. Parhuzamos Uitk6z6

10. Csatlakozas a forgacselszivashoz

11. Adapter a forgdcselszivashoz

12. Csavar a flirészlapbiztositashoz

13. Karima

14. Be-/Kikapcsold lézer

15. Lézer

NV A WN =

16. Reset-gomb

N O uwbh
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Felhasznalas 4

A mini-kézi korflrész fakba, fakhoz hasonlé munkanyagokba és
muanyagokba torténd egyenes vonalu vagasok flirészelésére valamint a
megfelelé flirészlapok haszndlata melett ill. a megfelel$ szétvélasztotare-
sa haszndlata melett a csempék vagasara alkalmas.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni. Ezt tulhalad6 barmi-
lyen haszniélat, nem szamit rendeltetésszer(inek. Ebb6l ad6do barmilyen
karért vagy barmilyen fajta sériilésért a hasznald ill. a kezeld felel&s és
nem a gyarto.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem
az ipari, kézmipari vagy gyari hasznélatra lettek konstrualva. Nem vélla-
lunk szavatossagot, ha a késziilék ipari, kézmuipari vagy gyari izemek

terlletén valamint egyenértékd tevékenységek teriiletén van hasznalva.
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Belizemeltetés elott 5

Gy6z6djon meg rakapcsolas el6tt arrdl, hogy a tipustablan megadott ada-
tok megegyeznek a haldzati adatokkal.

Hudzza mindig ki a halézati csatlakozot, miel6tt bedllitdsokat végezne el a
készuléken.

5.1 Avagasmélység beallitasa (2-es kép)

e FMegereszteni a vagasmélység bedllitadsanak (4) a rogzitécsavarjat.

e Askala (a) utan bedllitani a vagasmélységet

e Fanal és mianyagnal a vagasmélységet valamivel mélyebre kell kival-
lasztani az anyagvastagsagtol.

e Ahhoz hogy ne sértse meg az alatta levo fellileteket, a vagasmélysé-
get fanal és mianyagoknal pontosan az anyagvastagsagra is be lehet
allitani. De ez egy nem olyan tiszta vagashoz vezet..

5.2 A por és a forgacs elszivasa (3-as kép)

Csatlakoztason egy elszivoberendezést vagy egy porszivét a késziilékére.

Ezzel eléri a munkadarabtdl a por és forgacs optimalis elszivasat.

Elényok:

Ugy a késziilékét mint az egészségét kiméli. Azonkiviil a munkakére tisz-

tabb és biztosabb marad.

e (Csatlakoztasa a forgacselszivasi (11) adaptert a forgacselszivas csatla-
koztatasara (10) ra.

e Most ra tud csatlakoztatni a forgacselszivasi adapterre (11) egy
megfelel6 porszivét (a porszivo nincs a szallitas terjedelmében).
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5.3 Parhuzamos itk6z6 (képek 4/5)

e A parhuzamos (itkdzé (9) a parhuzamos vonalak flirészelését engedé-
lyezi.

e Lazitsa meg a flrészlabon (6) a parhuzamos (itkoz6 (8)
rogzitécsavarjat.

e Afelszerelés, a parhuzamos (itk6zének (9) a flirészlabban (6) levd
vezetdbe (a) valo betétele altal torténik (Iasd a 4-es képet).

e Szabja meg a sziikséges tavolsdgot és hlizza ismét feszesre a
rogzitécsavart (8).

e A parhuzamos (itkdzé hasznélata: Helyezze a parhuzamos (itl6z6t (9)
laposan a munkadarabszélre és kezdje el a flirészelést.
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Kezelés 6

6.1 A mini kézikorfilirésszel dolgozni

e A mini kézikorflrészt mindig feszes fogassal tartani.

¢ Ne hasznaljon erészakot!

A mini kézikorflirésszel enyhén és egyenletesen el6érehatolni.

e A hulladékdarabnak a mini kézikorflirész bal oldalan kellene lennie,
azért hogy a széles része az egész fellilettel felfekiidjon a feltétasztal-
ra.

e Ha egy el6re rajzolt vonal mentén lesz flirészelve, akkor a mini
kézikorflrészt a megfeleld rovatka mentén vezetni.

e Kicsi farészeket a megdolgozas el6tt beszoritani. Sohasem kézzel
tartani.

e Okvetlenil figyelembe venni a biztonsagi eléirdsokat!
Védészemiiveget hordani!

¢ Ne hasznaljon defektes flirészlapokat vagy olyanokat, amelyek repe-
déseket és hasadasokat mutatnak fel.

e Ne hasznaljon olyan karimédkat/karimaanydkat, amelyeknek a furata
nagyobb vagy kisebb mint a flirészlapé.

e Aflrészlapot nem szabad kéz vagy a flirészlapra valé oldali nyomas
altal lefékezni.

e Aflrészsarunak nem szabad beszorulnia és egy elvégzett munkame-
net utan ismét a kiindulé helyzetben kell lennie.

e A mini kézikorflrész hasznalata el6tt a kihuzott hélozati csatlakozonal
leellendrizni a flrészsaru mikoédését.

e A gép minden hasznélata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a biz-
tonsagi berendezések mint a flrészsaru, karimdk és az eldllité beren-
dezések mikodnek ill. helyesen be vannak allitva és rogzitve.

e Aforgacselszivas (11) adapterjére ra lehet kapcsolni egy
megfelel6 porelszivot. Biztositsa, hogy a porelszivas biztosan és
rendeltetésszertien ra van kapcsolva.

A Figyelem! A kérfiirészen torténé minden munka elétt huzza ki a
halézati csatlakozot!
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6.2 A mini kézikorfilirész hasznalata

e Kivalasztani a flirészelendé anyagnak megfelel6 flrészlapot.

e Leellendrizni a flrészlap allapotat és élességét.

e Bedllitani a vagasi mélységet.

e Kézbe venni a késziiléket és ligyelni arra, hogy a levegbztetérések ne
legyenek lefedve.

e Bekapcsolni a késziiléket és varni egy par masodpercet, amig a
flrészlap el nem érte az Gzemfordulatszamot.

e Nyomnia zérbgombot (3) és lassan, de valamennyi nyomassal beme-
rilni a munkadarabba.

e Akésziiléket el6re keresztiil tolni a munkadarabon. Sohasem hatrafe-
lé!

e Vagasnal csak kevés erét gyakorolni a készulékre.

e Azalaplemeznek mindig laposan kell a munkadarabra felfektidnie

e Miel6tt elkezdené a munkadarabon a flirészelési folyamatot, fel tudja
a 6-o0s képen mutatottak szerint, a karral (5) tolni a f(irészsarut (6). Ez
megkonnyiti a flrészelési folyamat inditasat, ha a munkadarab szélén
kezdene.

6.3 Be-/ kikapcsolni (1-es kép)
Bekapcsolni: El6re tolni és tartani a be-/kikpacsolét (2).
Kikapcsolni: Elengedni a be- / Kikapcsolot (2).

A Figyelem! Egy hulladékfan elvégezni egy prébavagast.

6.4 A fiirészlap kicserélése (1/7-8-es kép)
A Figyelem! A korfiirészen térténé minden munka elétt kihuzni a
halézati csatlakozot!

Kizardlagosan olyan flrészlapokat hasznalni, amelyek ugyanolyan ti-
pusuak mint az ezzel a korflrészel szallitott flirészlap. Kérje ki a szakkeres-
kedelem tanacsat.

Figyelem! Biztonsagi okokbdl nem szabad a mini kézikorf(irészt bedugott
inbuszkulccsal Gizemeltetni.

e Azinbuszkulccsal (a) az éramutaté forgasi iranyaba megereszteni a
flrészlapbiztositasara szolgalo csavart és egyidejlleg a masik oldalon
azinbuszkulccsal (b) ellentartani.
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e Nyomni a zarotasztert (3) és a kar segitségével (5) felfelé tolni és fes-
zesen tartani a mozgathato flrészsarut (6).

e Lefelé kivenni a flirészlapot (7).

»  Megtisztitani a karimat, betenni az Uj f(részlapot. Ugyelni a futasira-
nyra (lasd a géphazon (c) és a flirészlapon levé nyilat)!

e Meghuzni a flrészlapbiztositashoz (12) levé csavart, tgyelni a korfor-
gasra.

e Miel6tt Gzemeltetné a be-kikapcsolét, gyéz6djon meg arrél, hogy
a flrészlap helyesen fel van szerelve, a mozgathat6 részek konny(
jaratuak és a szoritécsavarok feszesen meg vannak huzva.
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6.5 A lézer hasznalata (képek 9-tdl - 10-ig)

e Alézer (15), precizidvagasoknak az elvégzését teszi lehetévé a
korflirészével.

e Alézerfény egy lézerdidda éltal lesz eléallitva. A 1ézerfény egy vonal-
ra lesz feltagitva és a lézerkilépényilason keresztil 1ép ki. Azutan a
vonalat preciziévagasnal a vagasvonal optikus jelzéseként lehet hasz-
nalni. Vegye figyelembe a lézer biztonsagi utasitasait.

e Abe-/kikapcsoloval (14) lehet a [ézert be- illetve kikapcsolni.

e Alézersugar a lerakddott por és forgacs altal befolyasolva lehet. Ezért
minden hasznalat utan tisztitsa meg a lézersugar kilépdnyilasat.

e Kapcsolja mindig ki a lézert, ha nincs ra szlikség

Elemcsere

Ugyeljen arra, hogy a lézer ki legyen kapcsolva. Tavolitsa el az elemrekes-
zfedelet (a). Vegye ki az elhasznalt elemet és cserélje ki egy uj altal (gom-
belem CR2032). A betevésnél ligyeljen az elemek helyes poélusara. Csukja
ismét be az elemrekeszt.
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6.6 A meghajtoszij kicserélése (képek 11-t6l - 12-ig)

A hajtoszij kicserélésének egy kvalifikalt szakerd altal kellene megtor-
ténnie.

Ha elkopott, akkor ki kell cseréIni a hajtoszijat (B).

Eressze meg a csavart (a) és vegye le az oldali szijburkolatot (A).
Csavarja le a szijtarcsan (C) levé csavart és vegy ki a rafekvd tarcsat.
Tavolitsa el az elkopott meghajtdszijat (B) és tisztitsa meg mind a két
szijtarcsat (C/D).

Fektesse az Uj meghajtdszijat a szijtarcsara (C) rd és huzza a szijat a
tengely forgatasaval a szijtarcsara (D) ra.

Ugyeljen arra, hogy a meghajtdszij helyesen felfekiidjon a szijtarcsa-
ra.

Fektese ismét ra a tarcsat a szijtarcsara (C) és csavarja feszesen ra.
A szijburkolatot (A) felrakni és rogziteni a csavarral (a).
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6.7 Reset-gomb (13-as kép)
Példaul a flirészlap beszorulasa altali tulterhelés esetén a késziilék au-
tomatikusan lekapcsol. Ahhoz hogy ismét lizembe vegye, el8sszor meg

kell nyomni a reset-gombot (16). Azutan ismét normalisan kezelni lehet a
készuléket.

16
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Informaciok 7

A halézati csatlakozévezetéknek a kicserélése

Ha megsérilt ennek a késziiléknek a halézati csatlakozovezetéke,
akkor azt a veszélyeztetések elkeriiléséhez a gyartd vagy annak a
vev@szolgaltatdsa, vagy egy hasonldan szakképzett személy éltal ki kell
cseréltetni.

Tisztitas, karbantartas és potalkatrészmegrendelés
Tisztitasi munkak elétt huzza ki a halozati csatlakozot.

Tisztitas

e Tartsa a véd6berendezéseket, szell6ztetd réseket és a géphdzat an-
nyira por- és piszokmentesen, amennyire csak lehet. Dorzsolje le a
késziléket egy tiszta posztéval vagy pedig fujja ki alacsony nyomas
alatt sdritett leveg6vel.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal kitisztitsa a készuléket.

e Akésziiléket rendszeresen egy nedves posztoval és egy kevés
kendszappannal megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldé sze-
reket; ezek megtamadhatjak a késziilék mianyagrészeit. Ugyeljen
arra, hogy ne keriljon viz a késziilék belsejébe.

Szénkefék

Tulsagos szikraképz6dés esetén, ellendriztesse le a szénkeféket egy villa-
mossagi szakember altal. Figyelem! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakembernek szabad kicserélnie.

Karbantartas
A késziilék belsejében nem taldlhaté tovabbi karbantartandé rész.
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A potalkatrész megrendelése

Potalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adatokat kellene megadni;
e Akészulék tipusat

e Akészilék cikk-szamat

e Akészilék ident- szamat

e Asziikséges potalkatrész potalkatrész szamat

Aktualis arak és informaciok a www.isc-gmbh.info alatt talalhatoak.

Tarolas

A készliléket és a készlilék tartozékait egy sotét, szaraz és fagymentes
valamint gyerekek szamara nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hdmérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az elektromos szerszamot az
eredeti csomagolasban megdrizni.

Megsemmisités és Gjrahasznositas

A szadllitasi kdrok megakadalyozéasara a késziilék egy csomagoldsban
talalhato. Ez a csomagolds nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi korforgashoz. A késziilék és
annak a tartozékai kiilonb6zé anyagokbal alinak, mint példaul fémbal és
mUanyagokbdl. Vigye a kdrosult alkatrészeket a kiilénhulladék megsem-
misitési helyhez. Erdeklédjén utanna a szakiizletben vagy a kézségi kozi-
gazgatasnal!

Az elemek megsemmisitése

Az elemek kdrnyezetszennyezé hatdsu anyagokat tartalmaznak. Ne dob-
jon elemeket a haztartasi hulladékba, tlizbe vagy vizbe.

Az elemeket gyUjteni, Ujrahasznositani és kdrnyezetkimélé médon
megsemmisiteni. Kiildje el a felhasznalt elemeket az iSC GmbH, Eschen-
straBe 6, D-94405 Landau cimre. Ott a gyarto szakszerlien megsemmisiti
ezeket.

/N Il—=
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Technikai adatok

Halbzati fesziltség: 230-240V ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: 450 W
Uresjaratu-fordulatszam: 6000 perc’
Vagasi mélység: max. 23 mm
Flrészlap: @85 mm
Flrészlapbefogadé: @ 10 mm
Véddbosztaly: I1/[5]
Toémeg: 2,0 kg

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint lettek mérve.

Hangnyomasmeérték L, 89,4 dB(A)
Bizonytalansag Koa 3dB
Hangteljesitménymérték L, 100,4 dB(A)
Bizonytalansag K, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkenté fiilvédot.
A zaj behatésa halldsvesztéshez vezethet.

A rezgésosszértékek (harom irany vektorosszege) az EN 60745 szerint let-
tek meghatérozva.

Fogantyu
Rezgéskibocsajtéérték a, = 2,085 m/s?
Bizonytalansag K= 1,5 m/s?

Tovabbi informacidk az elektromos szerszamokhoz

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy szabvanyositott ellen6rzési fo-
lyamat szerint lett mérve és az elektromos szerszam hasznélatanak a
fajtajatol és maodjatdl fliggden, megvaltozhat és kivételes esetekben a
megadott érték felett lehet.
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A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet hasznalni az elektromoss-
zerszamok egymassal valé 6sszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas bevezet6 felbecsiilésé-
re is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le egy minimumra a zajkibocsatast és a vibralast!
e Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.

e Akésziléket rendszeresen karbantartani és megtisztitani.

e lllessze a munkamédjat a késziilékhez.

e Ne terhelje tul a késziiléket.

e Hagyja adott esetben leellendrizni a késziiléket.

e Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.

e Hordjon keszty(ket.

Ha olyan munkakat végez el, amelyeknél a betéti szerszam rejtett
aramvezetékeket vagy a sajat halézati kabeljét talalhatna el, akkor
a késziiléket az izolalt fogantyufeliileteknél fogva tartani. A feszilt-
ségeket vezetd vezetékekkel valo kontaktus a fémtartalmu késziilékrésze-
ket is feszlltség ala teheti és aramiitéshez vezethet.

Fennmaradt rizikék

Akkor is ha el8iras szerint kezeli ezt az elektromos szerszamot, mégis

maradnak fennmarada rizikdk. Ennek az elektromos szerszamnak az

épitésmaodjaval és kivitelézésével kapcsolatban a kdvetkezd veszélyek

[éphetnek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfelelé porvédémaszkot.

2. Hallaskarosodas, ha nem visel megfelelé zajcsokkentd fllvédét.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-rezgésekbdl adédnak, ha a kés-
zlilék hosszabb ideig haszndlva van, vagy ha nincs szabdlyszerten
vezetve és karbantartva.
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Csak EU orszagok

Az elektromos szerszamokat ne a haztartasi hulladékkal egyiitt
dobja kil

Az elhasznalodott elektromos késziilékekrél sz616 2002/96/EG iranyelv
alapjan a hasznalt elektromos szerszamokat elkulonitve kell gy(jteni és
Ujrahasznositani.

Ujrahasznositasi alternativa a visszakiildési felhivashoz:

Az elektromos berendezés tulajdonosa alternativ médon, a visszakildés
helyett koteles a szakszer( Ujrahasznositasban kozrem(ikodni. Az elhasz-
nalédott berendezés a visszavételi helyeken is leadhat6, melyek a nemzeti
Ujhasznositasi és hulladéktorvények alapjan elvégzik az artalmatlanitast.
Ez nem vonatkozik a berendezések elektromos alkatrészeket nem tartal-
mazo kiegészitdire.

A dokumentdcid és a kiséré nyomtatvanyok utdannyomasa, vagy mas
maodon torténd sokszorositasa kivonatos formaban is csak az ISC GmbH
hozzéjaruldsaval lehetséges.

Az termékek dokumentacidjanak és kiséré okmanyainak az utdannyomadsa
és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH kifejezett beleegyezé-
sével engedélyezett.

Technikai valtozasok jogat fenntartva
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Jotallasi Tajéekoztato

Az importal6 és forgalmazd cégneve és cime:
Aldi Magyarorszag Elelmiszer Bt.
Mészarosok utja 2, 2051 Biatorbagy

A gyartd cégneve, cime és email cime:
Einhell Germany AG, Wiesenweg 22,
D-94405 Landau

A szerviz neve, cime és telefonszama:
EINHELL Hungaria Ltd,

KOZPONTI SZERVIZ - VEVOSZOLGALAT,
1107 BUDAPEST, MAZSA TER 5-7.

TEL: 06(1) 237 — 0494, FAX: 06(1) 237 - 0495,
MOBIL: 06 (30) 747-1443.

E-MAIL: RAKTAR@EINHELL.HU,

NYITVA TARTAS: H-CS: 8-17, P: 8-14

A termék megnevezése:
Mini-kézikorflirész

A termék tipusa:
WZHK 860 L, 43.309.82

Gyartasi szam:
28815

A termék azonositasra alkalmas részeinek
meghatarozasa:

Termékjelolés:
11/2012

A jotallasi idé a Magyar Koztarsasag terlletén tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év.

A vasarlas tényének és a vasarlas idépontjanak bizonyitasara, kérjlik 6rizze meg a pénztari fizetésnél ka-
pott jotallasi jegyet.

A jotallasi jegy szabalytalan kidllitasa vagy a fogyaszto részére torténd atadasanak elmaraddsa nem érinti
a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

A jotallas a fogyaszto torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem korlatozza.
A szerviz és a forgalmazd a kijavitas sordn nem felel a terméken a fogyaszté ill. harmadik személy altal
esetlegesen tarolt adatokért vagy beallitasokért.

A fenti szerviz cimen a jotallasi id6 lejartat kovetden is lehetéséget biztositunk a hibas termék kijavitasara.
A jotallasi idé lejartat kovetd javitasok koltsége azonban a fogyasztét terheli, amelyrdl részére minden
esetben kell6 id6ben el6zetes tajékoztatast nyujtunk.

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

A hiba oka:

A javitasra atvétel id6pontja:

A javitds modja:

A fogyasztonak torténd visszaadas idépontja: | A javitasi id6 kovetkeztében a jotéllas Uj hatarideje:

A szerviz neve és cime:

Kelt, aliras, bélyegzé:

Vevo neve:

Irdnyitészam/Varos:

Utca:

Tel.szdm/e-mail cim:

Alairas:
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Ha a meghibasodas a rendeltetésszeri hasznalatot akadélyozza, a terméket a vasarlast koveté harom
munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén kicseréljik. Amennyiben a hibas terméket mar nem
tartjuk készleten, Ggy a teljes vételarat visszatéritjik.

A forgalmazoénak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen&t napon beldl
elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrészek kerlilhetnek beépitésre.

A jotallasi igény bejelentése

A jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszto érvényesitheti. A jotallasi igény érvényesitése
céljabol a fogyaszto uzleteinkkel vagy kézvetlenil a jelen jotallasi tajékoztaton feltlintetett szervizzel
|éphet kapcsolatba.

A fogyasztd a hiba felfedezése utan a koriilmények altal lehet6vé tett legrévidebb idén belil koteles
kifogasat a kotelezettel kdzolni. A hiba felfedezésétdl szamitott két honapon belil kozolt kifogast kelld
idében kozoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelmébdl eredd karért a fogyaszto felelés. Nem szamit bele
a jotallas eléviilési idejébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszt6 a terméket nem tudja
rendeltetésszerdien hasznalni.

A jotallasi igény érvényesithetéségének hatéarideje a terméknek vagy jelentésebb részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként
jelentkezd hiba tekintetében Gjbdl kezdédik. A régzitett bekotésd, illetve a tiz kg-nél stlyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem széllithatd terméket az tizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitas az izemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és
visszaszallitasrdl a forgalmazé gondoskodik.

A jotallasi felel6sség kizarasa

A jotallasi kotelezettség nem éll fenn, ha a forgalmazé vagy a kijel6lt szerviz bizonyitja, hogy a hiba
rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas, szakszer(itlen kezelés, helytelen térolas, elemi kar vagy egyéb, a
vasarlast kdvetden keletkezett okbdl kdvetkezett be. A rendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabdl a
termékhez magyar nyelvii vasarloi tajékoztatot mellékeltnk és kérjlk, hogy az abban foglaltakat sajat ér-
dekében tartsa be, mert a leirtaktdl eltéré hasznélat ill. helytelen kezelés miatt bekdvetkezett hiba esetén
a termékért jotallast nem tudunk vallalni.

A fogyasztot a jotallas alapjan megilleté jogok

(1) Hibas teljesités esetén a fogyasztd

a) elsésorban - valasztdsa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehason-
litva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgéltatott termék hibatlan élla-
potban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat, és a jotallasi jog teljesitésével a fogyasztonak okozott
kényelmetlenséget;

b) ha a fogyasztonak sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kotelezett a kijavitast, illetve
a kicserélést nem vallalta, vagy e kotelezettségének a (2) bekezdésben irt feltételekkel nem tud eleget
tenni - vélasztasa szerint - megfeleld arleszéllitast igényelhet, vagy elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen
hiba miatt elalldsnak nincs helye.

(2) A kijavitast vagy kicserélést - a termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhato rendeltetésére
figyelemmel - megfelel6 hataridén belll, a fogyaszténak okozott jelentds kényelmetlenség nélkil kell
elvégezni.

(3) Ha a kotelezett a termék kijavitasat megfelel6 hataridére nem vallalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a
hibat a kotelezett koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja.

Eljaras vita esetén

A jotallasra kotelezett a jotallas id6tartama alatt a felel3sség aldl csak akkor mentesiil, ha bizonyitja,

hogy a hiba oka a teljesités utan keletkezett. A kitelezett a fogyaszté kifogasardl jegyzékonyvet kételes
felvenni, ennek mésolatat a fogyasztonak at kell adni. Ha a kifogas rendezésének maédja a fogyaszto
igényétdl eltér, ennek indokolasat a jegyz6konyvben meg kell adni. Ha a kételezett a fogyasztd igényének
teljesithetdségérél annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjardl legaldbb harom munkana-
pon beliil kételes értesiteni a fogyasztot. Tovabbi vita esetén a fogyasztd a helyi Békéltetd Testiilethez,
valamint a hataskorrel és illetékességgel rendelkezé birésaghoz fordulhat.
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Varnostni napotki 1

Splosni varnostni napotki za elektri¢na orodja

Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj varnostnih ukrepov,

da bi preprecili poskodbe in materialno skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo / varnostne napotke. Le-te dobro shranite tako, da
boste imeli zmeraj pri roki potrebne informacije. Ce bi napravo izro¢ili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi ta navodila za uporabo
/ varnostne napotke. Ne prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali $kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh navodil za uporabo in
varnostnih napotkov.

A Pozor!

Preberite vse varnostne napotke in navodila. V primeru, da tega ne
storite, so lahko posledica elektri¢ni udar, pozar in/ali hude poskodbe.
Shranite vse varnostne napotke in navodila za kasnejso uporabo.

V varnostnih napotkih uporabljani pojem ,elektri¢no orodje” se nanasa

na elektri¢na orodja, ki jih poganja omrezni elektri¢ni tok (z elektri¢nim
priklju¢nim kablom) in na elektri¢na orodja na akumulatorski pogon (brez
elektri¢nega priklju¢nega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

¢ HDelovno obmocgje vzdrzujte v ¢istem in pospravljenem stanju.
Nered in neosvetljena delovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

e Zelektricnim orodjem ne delajte v eksplozivno nevarnem okolju,
v katerem se nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na
orodja proizvajajo iskre, ki lahko povzrocijo vzig prahu ali pare.

¢ Med uporabo elektricnega orodja naj se otroci in druge osebe
ne nahajajo v blizini. V primeru nepozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.
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2. Elektri¢na varnost

Priklju¢ni vtika¢ elektricnega orodja mora biti primeren za upo-
rabljano vti¢nico. Vtikaca ne smete v nobenem primeru spre-
minjati. Ne uporabljajte nobenih adapterskih vtikacev skupaj z
zascitno ozemljenimi elektri¢nimi orodji. Nespremenjeni vtikadi in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.
Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi povrsinami kot so

cevi, gretje, Stedilniki in hladilniki. Obstaja povecano tveganje
elektri¢cnega udara, ko je Vase telo ozemljeno.

Drzite elektri¢na orodja vstran od dezja ali vlage. Vstop vode v
elektri¢no napravo povecuje tveganje elektri¢cnega udara.

Kabla ne uporabljajte v druge namene, da bi elektri¢no orodje
prenasali, obesali ali, da bi s kablom izvlacili elektricni prikljucni
vtika¢. Kabel drzite vstran od vrocine, olja, ostrih robov ali
premicnih delov naprave. Poskodovani ali zviti kabli povecujejo tve-
ganje elektri¢nega udara.

Ko delate z elektricnim orodjem na prostem, uporabljajte samo
kabelske podaljske, ki so primerni tudi za uporabo na prostem.
Uporaba za na prostem primernega kabelskega podaljska zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju, uporabljajte zascitno stikalo za ovarni tok. Uporaba
zascitnega stikala za okvarni tok zmanjsuje tveganje elektri¢nega
udara.

3. Varnost oseb

SBodite pozorni in pazite na to, kar po¢nete in dela z elektri¢nim
orodjem se locite razumno. Ne uporabljajte elektricnega orodja,
ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepozornosti pri uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih
poskodb.

Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in zmeraj zascitna ocala.
Nosenje osebne zascitne opreme kot so protiprasna maska, proti
zdrsu varna obutev, zascitna Celada ali zascita za usesa, glede na vrsto
uporabe elektri¢cnega orodja, zmanjsuje tveganje poskodb.
Izogibajte se nena¢rtovanemu zagonu. Prepricajte se, ce je
elektri¢no orodje izklju¢eno preden ga prikljucite na tokovno
napajanje in/ali akumulator, ga dvigujete ali prenasate. Ce pri
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prenasanju elektri¢cnega orodja drzZite prst na stikalu ali prikljucujete
na tokovno napajanje napravo vklju¢eno, lahko to privede do nezgo-
de.

e Odstranite orodje za nastavitve ali izvijace preden vkljucite
elektri¢no orodje. Orodje ali kljuci, ki se nahajajo v vrte¢em se delu
naprave, lahko povzrocijo poskodbo.

* lzogibajte se nenormalni drzi telesa. Poskrbite za varno stojo
in vedno drzite ravnotezje. Tako boste lahko bolje nadzorovali
elektri¢no orodje v nepri¢akovanih situacijah.

* Nosite primerno obleko. - Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.
Drzite lase, obleko in rokavice vstran od premicnih delov. Ohlap-
no obleko, nakit ali dolge lase lahko premicni deli zagrabijo.

o Ce je mozno montirati opremo za odsesavanje prahu in opremo
za zajemanje prahu, se prepricajte, da bo le-ta priklju¢ena in
pravilno uporabljana. Uporaba opreme za odsesavanje prahu lahko
zmanjsa tveganje zaradi prahu.

4. Uporaba in delo z elektri¢nim orodjem

¢ Ne preobremenjujte naprave. Uporabljajte za Vase delo namen-
jeno elektri¢no orodje. Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste delali
bolje in varneje v navedenem mo¢énostnem obmogju.

e Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima pokvarjena stikala.
Elektri¢no orodje, ki ga ni ve¢ mozno vkljuciti ali izkljuditi, je nevarno
in ga je potrebno popraviti.

e lzvlecite vtikac iz vticnice in/ali odstranite akumulator pre-
den zacnete izvajati nastavitve na napravi, zamenjujete dele
orodja na napravi ali odlozite napravo. Taksni preventivni ukrepi
preprecijo nenacrtovani zagon elektri¢nega orodja.

¢ Neuporabljano elektri¢no orodje shranjujte izven dosega otrok.
Ne pustite napravo uporabljati osebam, ki niso seznanjene z na-
pravo ali niso prebrale navodila za uporabo naprave. Elektricna
orodja so nevarna, e jih uporabljajo neizkusene osebe.

e Skrbno negujte elektri¢no orodje. Preverite, ce premicni deli
delujejo brezhibno in se ne zatikajo, ¢e niso deli zlomljeni
ali poskodovani, kar bi lahko negativno vplivalo na delo-
vanje elektri¢nega orodja. Pred uporabo naprave predajte
poskodovane dele v popravilo. Mnoge nezgode so posledica slabo
vzdrzevanega elektri¢cnega orodja.
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e Vase rezalno orodje vzdrzujte v ostrem in c¢istem stanju. Skrbno
negovano rezalno orodje z ostrimi rezalnimi robovi se manj zatika in
ga je lazje voditi.

e Uporabljajte elektricno orodje, pribor za elektri¢no orodje, itd.

V skladu s temi navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje in
izvajano dejavnost. Uporaba elektri¢nih orodij za druge namene kot
je to predpisano lahko privede do nevarnih situacij.

5. Servisiranje

e Pustite, da bo Vase elektri¢cno orodje popravljal samo strokovno
usposobljeni elektrikar in pri tem uporabljal samo originalne
nadomestne dele. S tem bo zagotovljeno, da se ohrani varnost
elektri¢cnega orodja.

Varnostni napotki za vse Zage

Nevarnost:

* Ne posegajte z Vasimi rokami v obmoc¢je Zage in lista Zage. Z dru-
go roko drzite za dodatni ro¢aj ali ohisje motorja. Ce drzite krozno
zago z obema rokama, Vam list Zage ne bo mogel poskodovati Vasih
rok.

¢ Ne posegajte pod obdelovanec. Zas¢itni pokrov Vas ne more Cititi
pred listom Zage pod obdelovancem.

e Prilagodite globino rezanja debelini obdelovanca. Pod obdelo-
vancem bi morala biti vidna manj kot ena polna viSina zoba.

¢ Nikoli ne drzite Zagani obdelovanec v roki ali preko noge. Zava-
rujte obdelovanec na stabilni podlagi. Pomembno je, da ¢vrsto pri-
trdite obdelovanec tako, da minimalizirate nevarnost stika s telesom,
zatikanje lista zage ali nevarnost izgube kontrole.

e Drzite napravo samo na izoliranih povrsinah, ko izvajate delo, pri
katerem bi lahko rezalno orodje naletelo na skrito elektri¢no na-
peljavo ali na lastne kable naprave. Kontakt z napeljavo pod nape-
tostjo privede tudi kovinske dele naprave pod napetost in posledi¢no
povzroci elektri¢ni udar.

e Privzdolznem rezanju zmeraj uporabljajte prislon ali ravno vo-
denje ob robu. To izboljSa natanénost rezanja in zmanjsuje moznost,
da bi se list zage zataknil
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* Zmeraj uporabljajte liste Zage pravilne velikosti in z ustrezno
luknjo za namestitev lista Zage (npr. zvezdasta ali okrogla lukn-
ja). Listi Zage, ki ne ustrezajo montaznim delom Zage, se vrtijo nepra-
vilno in privedejo do izgube kontrole.

* Nikoli ne uporabljajte poskodovanih podlozk ali vijakov za list
zage. Podlozke in vijaki za list Zage so bili konstruirani posebej za
Vaso zago, za optimalni uc¢inek in obratovalno varnost.

Nadaljnji varnostni napotki za vse Zage

Vzroki in preprecevanje vzratnega sunka:

e Vzvratni sunek je nenadna reakcija zaradi zataknjenega ali napac¢no
naravnanega lista Zzage, kar privede do tega, da se nenadzorovana
zaga privzdigne in se premakne iz obdelovanca ven v smeri uporab-
nika zage.

o Ce selist zage zatakne v zapirani reZi, ali se blokira, potisne mo¢ mo-
torja napravo nazaj v smeri uporabnika Zage.

o Ceselist zage pri rezanju stisne ali napa¢no naravna, se lahko zobje
zadnjega roba lista Zage zataknejo v povrsini obdelovanca, zaradi
Cesar se list Zage pomakne ven iz reZe in sune Zago nazaj v smeri upo-
rabnika.

Vzvratni sunek je posledica napacne ali nepravilne uporabe Zage. To je

mozno prepreciti s preventivnimi ukrepi kot je opisano v nadaljevanju.

» Cvrsto drzite Zago z obema rokama in postavite Vase roke v
polozaj, v katerem lahko vzdrzite silo vzvratnega sunka. Zmeraj
se drzite ob strani lista zage, nikoli ne postavite lista zage v isti
liniji z Vasim telesom. Pri vzvratnem sunku lahko sko¢i krozna Zaga
nazaj, vendar pa lahko uporabnik obvlada sile vzvratnega sunka, ¢e
so bili izvr3eni ustrezni preventivni ukrepi.
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o Ceseje list zage zataknil ali se je zaganje prekinilo iz drugega
razloga, spustite stikalo za vklop/izklop in drzite Zago mirno
v obdelovancu dokler se list zage poplnoma ne zaustavi. Nikoli
ne poskusajte odstraniti Zago iz obdelovanca ali jo potegniti
nazaj dokler se list Zage vrti ali bi lahko prislo do vzvratnega sun-
ka. Ugotovite vzrok zatikanja lista Zage in odpravite taksen vzrok z
ustreznimi ukrepi.

» Ce zelite Zago, ki se je zataknila v obdelovancu, ponovno zagnati,
centrirajte list Zage v rezi in perverite, e sobje lista zage niso
zataknjeni v obdelovancu. Ce se list Zage zatakne, se lahko poma-
kne ven iz obdelovanca ali pa povzroci vzvratni sunek, ko ponovno
zazenete Zago.

e Velike plosce podprite, da boste zmanjsali tveganje vzvratnega
sunka zaradi zatikanja lista zage. Velike plosce se lahko pod lastno
tezo zvijajo. Plos¢e morajo biti podprte na obeh straneh, tudi v blizini
zagalne reze kot tudi ob robu.

* Ne uporabljajte topih ali poSkodovanih listov zage. Listi zage s
topimi ali napaéno naravnanimi zobmi povzrocajo zaradi preozke
zagalne reze povecano drgnjenje, zatikanje lista Zage in vzvratne
sunke.

* Pred Zzaganjem zategnite nastavitve za globino rezanja in rezalni
kot. Ce se med Zaganjem nastavitve spremenijo, se lahko list Zage
zatakne in pride lahko do vzvratnega sunka.

¢ Posebejbodite previdni, ko izvajate ,potopni rez” v zakritem
obmogju, npr. V obstojeci steni. V steno potisnjeni list Zage lahko
blokira pri Zaganju zaradi skritih predmetov in povzroci vzvratni su-
nek.

* Ne uporabljajte brusilnih kolutov.

¢ Uporabljajte le priporocene zagine liste.
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Varnostna navodila za ugrezne krozne Zzage

e Pred vsako uporabo preverite, ali se zas¢itni pokrov zapira brez-
hibno. Ne uporabljajte Zage, e se zascitni pokrov ne premika
prosto in se ne zapre takoj. Zascitnega pokrova nikoli ne vpnite
ali zvezite v odprtem polozaju. Ce Zzaga nenamerno pade na tla,
se lahko zvije zascitni pokrov. Prepricajte se, da se zascitni pokrov
prosto premika in da se pri nobenem kotu ali globini rezanja ne doti-
ka Zaginega lista ali drugih delov.

e Preverite stanje in delovanje vzmeti zas¢itnega pokrova. Ce
zascitni pokrov iz vzmeti ne delujejo brezhibno, odnesite Zago
pred uporabo na servis. Poskodovani deli, lepljive usedline ali
nakopicene iveri povzrocijo, da zascitni pokrov deluje z zakasnitvijo.

e  Pri,ugreznem rezu”, ki se ne izvaja pravokotno zavarujte, da se
vodilna plosca na bo premikala na stran. Stransko premikanje lah-
ko vodi do zagozditve lista Zage in s tem do povratnega sunka.

» Zage ne polagajte na delovno mizo ali tla, ne, da bi zas¢itni
pokrov pokrival Zaginega lista. Nezasciten, e vrtedi se Zagin list,
premika zago v nasprotno smer rezanja in zaga, kar mu je na poti. Pri
tem upostevajte ¢as naknadnega teka Zage.
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VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; LDBXQ03B
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1

Pozor: Lasersko sevanje
Ne glejte v laserski zarek
Laserski razred 2

Zascitite sebe in Vase okolje s primernimi varnostnimi ukrepi pred nevar-
nostjo nezgod.

e Nikoli ne glejte neposredno v pot laserskega Zarka.

e Laserskega zarka nikoli ne usmerjajte na odbijane povrsine in osebe
ali zivali. Tudi laserski zarek majhne moci lahko povzroci poskodbe
oci.

e Previdno! Ce izvajate druge kot je tukaj navedeno nacine postopkov,
lahko to privede do nevarnega izpostavljanja sevanju.

e Nikoli ne odpirajte laserskega modula.

65
KUNDENDIENST « UGYFELSZOLGALAT » POPRODAJNA PODPORA WZHK 860 L
D> © +43/1/8691480 @ 06(1) 237-0494 & 00386 15838304 L] www.isc-gmbh.info 11/2012

WZHK_860_L_AT.indb 65 19.07.12 10:14



®

,Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za upo-

rabo!”

Uporabljajte zascito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

&

Uporabljajte masko za zas¢ito pred prahom.
Pri obdelovanju lesa in ostalih materialov lahko nastaja zdravju skodljiv
prah. Material, ki vsebuje azbest, se ne sme obdelovati!

Uporabljajte zascitna ocala.
Med delom nastajajoce iskre ali drobci, ostruzki in prah, ki izstopajo iz na-
prave, lahko povzrodijo izgubo vida.
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Obseg dobave ?.

e Odprite embalazo in previdno vzemite napravo iz embalaze.

e Odstranite embalazni material in embalazne in transportne varovalne
priprave (Ce obstajajo).

e Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

e  Preverite morebitne poskodbe naprave in delov pribora, do katerih bi
lahko prislo med transportom.

e Po moznosti shranite embalazo do poteka garancijskega roka.

POZOR!

Naprava in embalazni material nista igraca za otroke! Otroci se ne smejo
igrati s plasti¢nimi vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obstaja nevarn-
ost zadusitve in zauzitja taksnih delov materiala!

e Miniro¢na krozna zaga

e Precni prislon

e Adapter za odsesavanje ostruzkov
e Inbus-klju¢ 2x

o Zagin list 2x

e Originalna navodila za uporabo
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Opis naprave 3

Rocaj

Stikalo za vklop/izklop

Blokirna tipka

Nastavitveni vijak za nastavitev globine reza
Rocica za privzdig drsnega vodila
Drsno vodilo

Zagin list

Privojni vijak za vzdolzno vodilo

9. Precni prislon

10. Prikljucek za odsesavanje ostruzkov
11. Adapter za odsesavanje ostruzkov
12. Vijak za pritrditev zaginega lista

13. Prirobnica

14. Stikalo za vklop/izklop laserja

15. Laser

16. Gumb za ponastavitev

®NOULAWN =

N O uwbh
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Uporaba

Mini ro¢na Zoga je primerna za zaganje ravnih rezov v les, lesu podobne
materiale in materiale iz umetnih mas ter za rezanje ploscic z uporabo
ustreznega Zaginega lista oz. ustreznega rezalnega koluta.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njegovo namembnostjo. Vsa-

ka druga uporaba steje kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale zaradi nedovoljene uporabe,
nosi odgovornost uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile konstruirane za
namene uporabe v obrtnistvu ali industriji. Ne prevzemamo nobene
odgovornosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu ali industriji ter
v podobnih dejavnostih.
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Pred prvim zagonom 5

Preden stroj priklopite se prepricajte, da se podatki, ki so navedeni na tip-
ski tablici, ujemajo z omreznimi podatki.

Zmeraj izvlecite elktri¢ni priklju¢ni vtikac¢ preden za¢nete izvajati nastavit-
ve.

5.1 Nastavitev globine reza (slika 2)

e Odpustite nastavitveni vijak za nastavitev globine reza (4).

¢ Nastavite globino reza po skali (a)

e Prilesu in umetnih masah izberite nekoliko globlji rez kot je debelina
materiala.

¢ Da ne poskodujete povrsine, ki lezi spodaj, lahko pri lesu in umetnih
masah izberete globino reza, ki natan¢no ustreza debelini materiala.
Vendar pa je potem rez nekoliko neraven.

5.2 Odsesavanje prahu in ostruzkov (slika 3)

Prikljucite napravo za odsesavanje ali sesalnik za prah na svojo napravo. S

tem boste zagotovili optimalno odsesavanje prahu in ostruzkov z obdelo-

vanca.

Prednosti: Tako zasc¢itite napravo kot in svoje lastno zdravje. Poleg tega

ostane vase delovno mesto cisto in varno.

e Prikljucite adapter na odsesavanje ostruzkov (11) na prikljucek za ods-
esavanje ostruzkov (10).

¢ Na adapter za odsesavanje ostruzkov (11) lahko sedaj priklopite
ustrezni sesalnik (sesalnik ni v obsegu dobave).
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"
el

5.3 Vzdolzno vodilo (slika 4/5)

e Vzdolzno vodilo (9) vam omogoca zaganje vzporednih ¢rt.

e Odpustite nastavitveni vijak za vzdolzno vodilo (8), ki se nahaja v nogi
zage (6).

e Montazo izvedite z vstavitvijo vzdolznega vodila (9) v vodilo (a) v nogi
zage (6) (glejte sliko 4).

¢ Nastavite potrebno razdaljo in spet pritegnite nastavitveni vijak (8).

e Uporaba vzdolznega vodila: Nastavite vzdolzno vodilo (9) plosko na
rob obdelovanca in za¢nite z delom.
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Upravljanje 6

6.1 Delo z mini ro¢no krozno zago

e Mini ro¢no krozno zago vedno dobro drzite.

¢ Ne uporabljajte sile!

Z mini ro¢no krozno Zago se pocasi in enakomerno prebijajte naprej.

e Odpadni del mora biti na levi strani mini ro¢ne krozne Zage, da nale-
ga sirsi del na celotni povrsini nalegalne mize.

» (e zagate po narisani ¢rti, vodite mini roéno krozno zago po ustrezni
zarezi.

e Majhne lesene delce pred obdelavo ¢vrsto vpnite. Nikoli jih ne drzite
z roko.

e Obvezno upostevajte varnostne predpise! Uporabljajte zas¢itna
ocala!

¢ Ne uporabljajte okvarjenih zaginih listov ali listov, ki so natrgani ali
razpoceni.

e Ne uporabljajte prirobnic/prirobni¢nih matic z luknjami, ki so ve¢je ali
manjse od tistih na zaginem listu.

e Zaginega lista ne smete zavirati ro¢no ali s stranskim pritiskom na
zagin list.

e Drsno vodilo se ne sme vpeti in se mora po delovnem postopku spet
nahajati v izhodis¢nem polozaju.

e Pred uporabo mini ro¢ne krozne Zage preverite delovanje drsnega
vodila pri izvlecenem omreznem vticu.

e Pred vsako uporabo naprave se prepri¢ajte, da varnostne naprave,
kot so drsno vodilo, prirobnice in nastavne naprave delujejo in da so
pravilno nastavljene in pritrjene.

e Na adapter za odsesavanje ostruzkov (11) lahko prikljucite ustrezno
odsesavanje prahu. Prepricajte se, da je odsesavanje prahu varno in
pravilno pritrjeno.

A Pozor! Pred vsemi delu na kroZni zagi izvlecite omrezno stikalo!
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6.2 Uporaba mini ro¢ne krozne zage

e Izberite Zagin list, ki ustreza materialu, ki ga boste Zagali.

e |zberite stanje in ostrino zaginega lista.

e Nastavite globino reza.

e Napravo primite v roko in pazite, da ne prekrivate rez za zracenje.

e Napravo vklopite in pocakajte nekaj sekund, da Zagin list doseze ob-
ratovalno Stevilo vrtljajev.

e Pritisnite na blokirno tipko (3) in Zago pocasi, a z nekoliko pritiska, po-
tisnite v obdelovanec.

e Napravo potisnite naprej skozi obdelovanec. Nikoli ne potiskajte na-
zaj!

e Prirezanju uporabljajte le malo sile na napravo.

e Osnovna plo$¢a mora vedno nalegati plosko na obdelovancu.

e Preden zacnete Zagati obdelovanec, lahko drsno vodilo (6) potisnete
navzgor z rocico (5), kot je prikazano na sliki 6. To omogoca preprost
zacetek postopka Zaganja, ¢e zacnete ob robu obdelovanca.

6.3 Stikalo za vklop in izklop (slika 1)
Vklop: Stikalo za vklop/izklop (2) potisnite naprej in ga drzite.
Izklop: Pritisnite stikalo za vklop/izklop (2)

A Pozor! Poskusni rez izvedite z odpadnim kosom lesa.

6.4 Menjava zaginega lista (slika 1/7-8)
A Pozor! Pred vsemi delu na kroZni zagi izvlecite omrezno stikalo!

Uporabljajte izklju¢no Zagine liste enakega tipa, kot ga ima dobavljen
zagin list te kroZzne Zoge. Naj vam svetujejo v specializirani trgovini.
Pozor! Zaradi varnosti mini ro¢na krozna Zoga ne sme delovati, ¢e je v njo
vtaknjen inbus-kljuc.

e Vijak za pritrditev Zaginega lista (12) odpustite z inbus-klju¢em (a)
v smeri urinega kazalca in hkrati z inbus-klju¢em (b) drzite kontra na
drugi strani.

e Pritisnite na blokirno tipko 3 in potisnite premi¢no drsno vodilo (6)
navzgor z rocico (5) ter ga drzite.
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e Zagin list (7) odvzemite navzdol.

e QOcistite prirobnico in vstavite nov Zagin list. Pazite na smer teka (glej-
te puscice na ohisju (c) in na zaginem listu)!

e Vijak pritegnite k pritrditvi Zaginega lista (12), pazite na krozni tek.

e Preden aktivirate stikalo za vklop/izklop, se prepricajte, da je Zagin
list pravilno namescen in da se lahko gibljivi deli premikajo ter da so
privojni vijaki trdo pritegnjeni.
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6.5 Uporaba laserja (slike 9-10)

Laser (15) Vam dovoljuje izvajati z VaSo kroZzno Zago precizno rezanje.

Laserska lu¢ nastaja v laserski diodi. Laserska svetloba se razsiri v
laserski zarek in izstopa iz laserske izstopne odprtine. Laserski zarek
lahko potem uporabljate kot opti¢no oznacevanje linije rezanja pri
natancnih rezih. Upostevajte varnostne napotke za laser.

S stikalom za vklop/izklop (14) lahko laser vklapljate ali izklapljate.
Na laserski Zarek lahko vplivajo nakopicen prah ali ostruzki. Zato po
vsaki uporabi ocistite izstopne odprtine laserskega zarka.

Laser vedno izklopite, ¢e ga vel ne potrebujete.

Zamenjava baterij

Pazite, da je laser vedno izklopljen. Odstranite pokrov predala za bate-
rije (a). Stare baterije odstranite in jih nadomestite z novimi (gumbaste
baterije CR2032). Pri vstavljanju pazite na pravilne pole baterij. Predal za
baterije spet zaprite.
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6.6 Menjava pogonskega jermena (slika 11-12)

Jermen naj zamenja usposobljen strokovnjak.

Pogonski jermen (B) morate zamenjati, ¢e je obrabljen.

Odpustite vijak (a) in snemite stranski pokrov jermena (A).

Vijak na jermenski plos¢ici (C) odvijacite in snemite ploscico, ki lezi na
njemu.

Odstranite obrabljen pogonski jermen (B) in ocistite obe jermenski
plosci (C/D).

Nov pogonski jermen polozZite na jermensko plos¢o (C) in jermen

z obrac¢anjem gredi napnite na jermensko plosco (D).

Pazite, da bo pogonski jermen pravilno nalegal na jermenski plos¢i.
Ploscico polozZite nazaj na jermensko ploscico (C) in jo privijacite.
Nataknite pokrov jermena (A) in ga pritrdite z vijaki (a).

76
KUNDENDIENST « UGYFELSZOLGALAT » POPRODAJNA PODPORA WZHK 860 L
D> © +43/1/8691480 @ 06(1) 237-0494 & 00386 15838304 L] www.isc-gmbh.info 11/2012

WZHK_860_L_AT.indb 76

19.07.12 10:15



6.7 Gumb za ponastavitev (slika 13)

Pri preobremenitvi, npr. zaradi zagozditve Zaginega lista, se naprava
samodejno izklopi. Za ponovno obratovanje morate pritisniti tipko za po-
nastavitev Knopf (16). Nato lahko napravo spet normalno uporabljate.

16
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Informacije 7

Menjava prikljucka za omrezje

Ce se priklju¢ek za omreZje te naprave poskoduje, ga mora zamenjati iz-
delovalec, izdelovalcev servis za stranke ali druga ustrezno usposobljena
oseba, da ne pride do nevarnih situacij.

Cis¢enje, vzdrzevanje in naro¢anje nadomestnih delov
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite elektri¢ni prikljucni ka-
bel.

Cis¢enje

e Zascitno opremo, zracne reze in ohisje motorja vzdrzujte kar se le da
v stanju brez prisotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisite s suho
krpo ali s komprimiranim zrakom pod nizkim pritiskom.

e Priporocamo, da napravo ocistite neposredno po vsakem kon¢anem
delu.

e Redno cistite napravo z vlazno krpo in nekaj milnice. Ne uporabljajte
nobenih Cistilnih ali razredcilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne pride voda v notranjost
naprave.

Ogljikove $cetke

V primeru prekomernega iskrenja dajte preveriti ogljene scetke elektro
strokovnjaku. Pozor! Ogljene $¢etke sme zamenjati samo elektro stro-
kovnjak.

Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih bilo potrebno vzdrzevati.
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Narocanje nadomestnih delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno navesti naslednje navedbe:
e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

e Ident. Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani www.isc-gmbh.info

Skladiscenje

Napravo in pribor za napravo skladiscite na temnem, suhem in pred mra-
zom zas¢itenem in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna skladis¢na
temperature je med 5 in 30 °C. Elektri¢no orodje shranjujte v originalni
embalazi.

Odstranjevanje in ponovna uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do poskodb med trans-
portom. Ta embalaza je surovina in s tem ponovno uporabna ali pa jo

je mozno reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz razli¢nih ma-
terialov kot npr. kovine in plastika. Pokvarjene sestavne dele odstranite
med posebne odpadke. V ta namen povprasajte v tehni¢ni trgovini ali na
obcinski upravi!

Odstarnjevanje baterij

Baterije vsebujejo snovi, katere ogrozajo okolje. Baterij ne mecite med
gospodinjske odpadke, v ogenj ali v vodo. Baterije morate zbirati, recikli-
rati ali odstranjevati na okolju prijazen nacin. Rabljene baterije posljite na
naslov ISC GmbH, EschenstraRe 6, D-94405 Landau. Tam bo proizvajalec
zagotovil strokovno pravilno odstranjevanje baterij.

/N\ Il—=

NTERNATIONALES SERVICE CENTER GrbH
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Tehni¢ni podatki

OmreZna napetost: 230-240V ~ 50 Hz
Sprejem moci: 450 W
Stevilo vrtljajev v prostem teku: 6000 min™
Globina reza: maks. 23 mm
Zagin list @ 85 mm
Sprejem Zaginega lista: @ 10 mm
Zascitni razred: I1/[5]
Teza: 2,0 kg

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile izmerjene v skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka Loa 89,4 dB (A)
NegotovostK_, 3dB
Nivo zvo¢ne modi L, 100,4 dB (A)
NegotovostK 3dB

Uporabljajte zascito za usesa.
Ucinkovanje hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

Skupne vrednosti nihanj (vektorska vsota treh smeri) so bile ugotovljene
v skladu z EN 60745.

Rocaj
Emisijske vrednosti tresljajev a, = 2,085 m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

Dodatne informacije za elektri¢na orodja

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila izmerjena po normiranem
postopku in se lahko spreminja in v izjemnih primerih prekoraci navede-
no vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe elektri¢cnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko uporablja v primerjavo
elektri¢nega orodja z enim drugim orodjem.
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Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko uporablja tudi za uvodno
oceno skodovanja.

Omejite razvijanje hrupa in vibracij na minimum!
e Uporabljajte samo brezhibne naprave.

e Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

e Nacin dela prilagodite napravi.

e Ne preobremenijujte naprave.

e Po potrebi dajte napravo na preverjanje.

e Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.

e Uporabljajte rokavice.

Drzite napravo za izolirane prijemne povrsine, ko izvajate dela, pri
katerih lahko orodje naleti na zakrito elektricno napeljavo ali na
lastni elektri¢ni priklju¢ni kabel. Kontakt z napeljavo, ki je pod nape-
tostjo, lahko postavi pod napetost tudi kovinske dele naprave in povzroci
elektri¢ni udar.

Ostala tveganja

Tudi, ¢e delate s tem elektri¢nim orodjem po predpisih, zmeraj obstaja

nekaj ostalih tveganj. Nastopijo lahko sledece nevarnosti v zvezi s konst-

rukcijo in izvedbo tega elektri¢nega orodja:

1. Poskodbe pljug, ¢e ne uporabljate primerne protiprasne zascitne
maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne zascite za usesa.

3. Zdravstvene teZave, ki so posledica tresljajev rok, ¢e dlje ¢asa uporab-
ljate napravo ali, ¢e je ne uporabljate in vzdrZujete pravilno.
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Samo za dezele ¢lanice EU:

— Ne mecite elektri¢nega orodja med hisne odpadke.
V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektrons-
kih aparatih in uporabo drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja
zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skladu s predpisi o
varovanju okolja.

ReciklaZna alternativa za poziv za vraanje:

Lastnik elektri¢nega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelo-
vati pri pravilnem recikliranju v primeru odpovedi lastnistvu aparata. Stari
aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem mestu, katero iz-
vaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se
ne nanasa na starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov
brez elektri¢nih sestavnih delov.

Ponatis ali druge vrste razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno samo
z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Tehni¢ne spremembe pridrzane
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Garancijski list

Garancijska doba traja 3 leta in za¢ne tec¢i zdnem nakupa oziroma na dan predaje blaga ter velja
le za izdelke, ki so bili kupljeni na obmocju Republike Slovenije. Pri uveljavljanju garancije je
potrebno predloziti racun in izpolnjen garancijski list. Zato vas prosimo, da rac¢un in garancijski
list shranite!

Proizvajalec jam¢i brezpla¢no odpravo pomanjkljivosti, ki so posledica napak materiala ali proiz-
vodnje, s pomocjo popravila ali menjave. V primeru, da popravilo ali zamenjava izdelka nista
mogoca, proizvajalec kupcu vrne kupnino. Garancija ne velja za $kodo, nastalo zaradi nesre¢,
nepredvidenih dogodkov (na primer strele, vode, ognja itd.), nepravilne uporabe ali nepravil-
nega transporta, neupostevanja varnostnih in vzdrzevalnih predpisov ali zaradi nestrokovnega
posega v izdelek.

Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. Garancija ne
izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na izdelku.

Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti, servisno podjetje in prodajalec ne pre-
vzemata odgovornosti za shranjene podatke oz. nastavitve. Popravila, ki se opravijo po izteku
garancijske dobe, so ob predhodnem obvestilu placljive.

Proizvajalec jam¢i za kakovost oziroma brezhibno delovanje izdelka v garancijskem roku, ki
zaéne tedi z izrotitvijo blaga. Ce popravila ni mogoce izvesti v 45 dnevnem roku, bo izdelek
popravljen, zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca, povrnjena kupnina. Garancijska doba se
podaljsa za cas popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske dobe dolzan zagotavljati ser-
visiranje in nadomestne dele za obdobje 3 leta po preteku garancijske dobe. Ce se servis za
izdelek nahaja v tujini, se lahko kupec oglasi v najblizji Hofer prodajalni, od koder bo izdelek
posredovan na ustrezen servis.

Naslov(i) servisa: Hans Einhell Osterrreich GmbH, Brunner Strae 81 A, A-1230 Wien
Pomoc po telefonu: 00386 15838304 / 00386 41600170

Oznaka proizvajalca/uvoznika: Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405 Landau

E-posta: /

Oznaka izdelka: Mini - ro¢na krozna zaga WZHK 860 L

Stevilka izdelka/proizvajalca: ~ 43.309.82

Stevilka izdelka: 28815

Obdobje akcije: 11/2012

Podjetje in sedeZ prodajalca:  Hofer trgovina d.o.o., Kranjska cesta 1, 1225 Lukovica

Opis napake::

Ime kupca:

Postna Stevilka in kraj:

Ulica:
Tel./e-posta:
Podpis:
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU

directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y

normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

@& er falgende over I
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

i medfor af

3

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbINIaCHO [IUpPeK-|
TuBa Ha EC n Hopmu 3a apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOA0VON CUPHOPPWOT) CUNPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuma yia To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

CNeAyIoLWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Creayoume
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

NpOro/iowye NpPo 3a3HaveHy HUMHYE BignoBigHiCTb
BUpOGY AMpeKTUBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMIACHO
EY-anpeKTHUBaTa MU HOPMUTE 3a apTURAU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Prazisions-Handkreissage WZHK 860 L (Workzone)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[]AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex VI

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

[]12004/26/EC

[12000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-5; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60825-1

Landau/Isar, den 11.06.2012
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Unger/Product-Management Q
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